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Uvod

KdyZ v roce 2010 zazafila na Sundance Film Festival Jennifer Lawrence ve
filmu Do morku kosti (2010), fekla moderatorka Krista Smith, at’ si tvar této tehdy
dvacetileté divky dobfe zapamatujeme.' O Sest let pozd&ji ma Lawrence, mimo
nékolik dal§ich ocenéni, na konté jiz Gtyfi nominace na Cenu Akademie® a Gtyfi
nominace na Zlaty globus.’ Jeji strmou cestu k vrcholu pomyslného Zebiicku
Zaprvé Ucast v nezavislych filmech, specialné tedy v Do morku kosti, zadruhé Gcast
ve vysoce vydelecnych filmovych sériich X-Men (2011, 2014, 2016) a Hunger
Games (2012, 2013, 2014, 2015) a konec¢né¢ zatteti spoluprace s rezisérem Davidem
O. Russellem.

Filmografie Davida O. Russella, od devadesatych let, kdy byl povazovéan za
vyrazného a osobitého tvirce,* az po soudasnost, kdy se jeho tvorba s pfichodem
filmu Fighter (2010) predeviim co do stylu a formy vyrazné zménila, > m& vzdy
pfitahovala. Pocinaje jeho osobitym reZijnim stylem, zalozeném na dynamické
kamefte, vyrazné volbé nediegetické hudby, praci s uzkym hereckém ansamblem, az
po jeho vypravéni ptibéhii postavenych na vystfednich postavach. Neméné
zajimava mi pfijde 1 (jeho spoluprace s) Jennifer Lawrence. Nendpadna divka,
za&inajici v nékolika malych rolich v televiznich serialech,’ kterd se ve véku 25 let
tedy obliba Russellovych filmi a prace herecky Jennifer Lawrence, mé vedly

k tomu, zabyvat se v mé bakalaiské praci jejich spolupraci.

! Jennifer Lawrence on “Winter’s Bone”. In: Vanity Fair Video [online]. 2010 [cit. 2016-11-17].
* Za nejlepsi zensky herecky vykon v hlavni roli byla nominovéna v letech 2011 za film Do morku
kosti, 2013 za Terapii laskou, a 2016 za Joy. Za nejlepsi zensky herecky vykon ve vedlejsi roli
ziskala nominaci vroce 2014 za film Spinavy trik. Nominaci za Terapii ldskou proménila ve
vitézstvi.

’Na Zlaty globus byla nominovana ve stejnych kategoriich jako u Cen Akademie. Dohromady
proménila ve vitézstvi tfi nominace a to za filmy Terapie ldskou, Spinavy trik a Joy.

* Piedtim, neZ se pro Fightera upsal spole¢nosti Warner Bros. nato¢il dvé nezavislé komedie Lestit
si kopi (1994) a v Cannes promitané Flirtovani s katastrofou (1996), které se obé setkaly
s pozitivnim kritickym ohlasem. Prvni jmenovany film ziskal ceny za nejlepsi prvni scénaf a nejlepsi
film na Independant Spirit Awards a Cenu divaki na Sundance Film Festival.

> Tento odklon je mu obéas vytykan. Napf. v &lanku HAYES, Britt. The Great Imitator: Martin
Scorsese vs. David O. Russell. In: Birth.Movies.Death.[online]. 2016 [cit. 2017-12-30]. Dostupné z:
http://birthmoviesdeath.com/2016/03/25/the-great-imitator-martin-scorsese-vs.-david-o.-russell.

% Nejvice na sebe upozornila v sitcomu Pearsonovi (2007-2009), kde ztvarnila nactiletou divku
vyporadavajici se typickymi mladickymi problémy jako je $kola a laska.

"ROBEHMED, Natalie. The World's Highest-Paid Actresses 2016: Jennifer Lawrence Banks $46
Million Payday Ahead Of Melissa McCarthy. In: Forbes [online]. 2016 [cit. 2016-12-30]. Dostupné
z: http://www.forbes.com/sites/natalierobehmed/2016/08/23/the-worlds-highest-paid-actresses-2016-
jennifer-lawrence-banks-46-million-payday-ahead-of-melissa-mccarthy/#64b2cc0844d6.



Tématem jsou pak tii jejich spolecné filmy, respektive analyza tfi Zenskych
postav, které Lawrence ztvarnila v Terapii ldskou (2012), Spinavém trik (2013) a
Joy (2015). Russell ji obsazuje vzdy do velmi odlisnych charaktert postav, které
vSak obecné¢ =zapadaji do jeho wuniverza excentrickych, nevyrovnanych,
neobycejnych, a tim zajimavych, hrdint. Jen na zacatek — v Terapii laskou
ztvarfiuyje  Lawrence deprimovanou vdovu, ve Spinavém  triku  zase
nevypocitatelnou, pfesto vypocitavou manzelku nevérného podvodnika a v Joy ji
nékolik dekad sledujeme v roli svobodné matky, jejiz détské sny se rozplynuly a
jejiz zivot pomalu upada do stereotypickych koleji, kterym se vzdy chtéla vyhnout.

Zakladnim predpokladem je, Ze David O. Russell napfi¢ celou svou
filmografii ptedstavuje silné¢ Zenské charaktery, jejichz pfitomnost ve filmu je
klicova a nepostradatelnd. A to jak pro vyvoj déje, tak pro vyvoj jednani jejich
muzskych protéjski. ,,Chci at’ jsou Zenské postavy stejné tak silné jako muzské a
chcei, aby na sebe silné upozornovaly. Extrémné bohaty svét ve filmu vznikd diky
velmi silnym a velmi komplikovanym Zenam.“® Vychazim z Russellova rozhovoru,
filmy jsou o lidech a jejich snaze dosdhnout néceho lepSiho nez doposavad maji.
Jako scénarista i rezisér hleda néco, co ma srdce a dusi a hloubku, z které muze
t&zit.”

Na zéklad€¢ analyz vybranych postav se tedy pokusim zodpovédét, jaké
postavy ztvariiuje v Russellovych filmech Jennifer Lawrence a zda jsou si tyto
postavy v nééem podobné. Zajima m¢, jestli skute¢né, a pokud ano tak jak, Russell
tvoii silné Zenské postavy a v ¢em spociva jejich sila.

Prace je rozdélena na dvé casti: teoreticko-metodologickou a analytickou.
Néplni prvni ¢asti je vyhodnotit literaturu a prameny a vydélit ty, které povazuji pro
svou praci za dulezité a kter¢é mi mohou pifi vlastni analyze pomoci. Dale
ptedstavuji zvolenou metodologii, jiz je teorie konstrukce postav ve filmu, tak jak ji
vyli¢il Richard Dyer v sedmé kapitole své knihy Stars.'® V té prezentuje svij

pfistup a uvadi dil¢i znaky, které ovliviiuji recipienta textu a které jsou tak podle néj

8 Z nataceni filmu Spinavy trik [The Making of American Hustle] [film o filmu]. ReZie Serena
YANG. USA, 2013. Dostupné z: Blu-ray filmu Spinavy trik, Bontonfilm, 2014.

’ Tamtéz.

'"DYER, Richard a Paul MCDONALD. Stars. New ed. London: BFI Pub., 1998. ISBN 08-517-
0643-6.



klicovymi aspekty konstrukce dané postavy ve filmu. Zaroven tak predstavim
zasadni pojmy, s kterymi budu déle pro potieby analyzy operovat.

Druhd, analyticka ¢ast, je pak vénovdna samotnému rozboru vybranych
postav z Russellovych filmi, ztvarnénych hereckou Jennifer Lawrence. V tivodnich
dvou kapitolach této casti se struén¢ zabyvam filmografii reziséra Davida O.
Russella. Popisuji jeho rezijni styl a vyzdvihuji nékterd dulezitd a opakujici se
témata, ktera se v jeho dilech jevi jako stézejni. Pfedstavuji i Jennifer Lawrence a
vyvoj jeji kariéry. V rozborech se zamétuji na postavy Tiffany Maxwell v Terapii
laskou, Rosalyn Rosenfeld ve Spinavém triku a Joy Mangano vJoy. Kazdou
kapitolu zaroveil otevirdm struénym piehledem obsahujicim vzdy zakladni premisu
daného filmu a reflexi jeho kritické¢ a divacké recepce. Nakonec tyto tii postavy
srovnavam.

Zavér je pak vénovan vyhodnoceni poznatkii, ke kterym jsem doSel a
zodpovézeni otazek, které jsem si stanovil a které jsem jiz popsal vySe. Tato prace
jednak poskytne analyzu vybranych postav dua Russell-Lawrence, tedy tvirce a
predstavitelky, a nabidne tak pfipadovou studii analyzy konstrukce postav podle
teorie Richarda Dyera. Jednak pak vystupuje jako prvni prace podobného typu,

ktera by se zabyvala vybranymi filmy predstaveného autora.''

"' Posledni poznamka v ivodu se tyka pouzivani nazvi. V praci jsem se rozhodl uZivat pro filmy,
které byly uvedeny v ¢eské distribuci, ¢eskych distribuénich nazva. Je-li tomu jinak, je zachovan
pivodni nazev. Zahrani¢ni Zenska jména ponechavam v pivodnim tvaru a tedy bez piechylovani
piijmeni.



Teoreticko-metodologicka cast

1. Vyhodnoceni literatury a pramenii
Cilem této kapitoly je vyhodnotit a kriticky okomentovat nalezenou

literaturu k tématu a predstavit stézejni prameny.

1.1. Literatura

Vzhledem k povaze tématu, které se zabyva relativné novymi filmy, je
odpovidajici také pomérné maly pocet tisténych vysledki nalezenych béhem reserse
literatury. V Ceském kontextu je Russellovym filmim vénovano jen nékolik mélo
akademickych textl. V roce 2014 vznikla na Univerzit¢ Palackého v Olomouci
prace Karoliny Pasekové, ktera si kladla za tikol analyzovat model procesu adaptace
literarni predlohy Terapie ldskou na stejnojmennou Russellovu filmovou adaptaci.'”
Doposud posledni analytickou ¢esky psanou praci, zabyvajici se nékterym z filmi
Davida O. Russella, zlstdva bakalaifska prace Martina Bubrina z Masarykovy
univerzity v Bmé, ve které podrobuje neformalistické analyze film Fighter."
Vyuziti téchto dvou praci povazuji spise za okrajové.

Podobné¢ malo se tomuto tématu vénuji 1 odborné prace v zahranici.
V souvislosti s Terapii laskou se objevil v Casopise Multicultural Perspectives
clanek Bernarda Becka ,,Into the Cuckoo’s Nest: Silver Linings Playbook and
Movies About Odd People.“'* Beck v ném mluvi o Terapii ldskou jako o jednom z
filmi, ve kterém se meéni typicky obraz ,,odlisnych lidi“. Ty podle n¢j valna
spolecnost vzdy nalepkovala jako bldzny hodné specialisty. Terapie laskou vSak
predstavuje postavy, které sice vykazuji symptomy takovych ,odlisnych lidi“,
v tomto piipad¢ duSevné nemocnych jedincti, ale které i ptesto jejich okoli ptijalo a
oni navzdjem zacali formovat vlastni subkulturu. OdliSnost se tak proto nestava
izolujicim faktorem, ale soudasti bohaté uspofadaného a spole¢enského Zivota.'’

Diky tématu filmu a jeho knizni ptfedlohy, kterymi jsou duSevni poruchy,

"2 PASEKOVA, Karolina. Terapie ldskou - Analyza filmové adaptace romdnu. Olomouc, 2014.
Bakalarska diplomova prace. Univerzita Palackého v Olomouci, Filozoficka fakulta. Vedouci prace
Michal Sykora.

3 BUBRIN, Martin. Princip zesilené autenticity v klasické naraci filmu Fighter: Neoformalisticka
analyza filmu. Brno, 2012. Bakalafska diplomova prace. Masarykova univerzita, Filozoficka fakulta.
Vedouci prace Lukas Skupa.

' BECK, Bernard. Into the Cuckoo's Nest: Silver Linings Playbook and Movies About Odd People.
Multicultural Perspectives. 2013, 15(4), s 209-212. DOI: 10.1080/15210960.2013.844606. ISSN
1521-0960 print / 1532-7892.

" Tamtéz, s. 211.



zaclenéni psychicky nemocnych lidi do spole¢nosti a jejich (ne)pfijeti, tvoii Terapie
laskou napln 1 ne€kolika psychologickych rozboril a stala se pfedmétem nékolika
diskuzi ve skupinach zabyvajicich se primarné otazkou reprezentace duSevnich
poruch v literatuie.'®

Udvou dalsich filmi zuzitkuji dva piispévky soucasného filmového
teoretika a historika Davida Bordwella. Na svém blogu Observations on film art
predstavuje ve ¢lanku ,,Pulverzing plots: Into the Woods With Sondheim,
Shklovsky, and David O. Russell*“'’ nékteré myslenky ruského formalisty Viktora
Sklovského o strukturdch piibéhu a ty aplikuje na vybrané filmy. Sklovskij na
vypravéni nenahlizi holisticky a nechape jej nutné jako linearni fetézec udalosti, ale
jako bod, ve kterém se prolind n¢kolik riiznorodych situaci. Je to koldz, kde mtize
protagonista slouzit jako motivacni prostiedek, ktery spojuje rtizné piibchy, s
kterymi v d&ji prichazi do styku.'® Bordwell to dokazuje na Spinavém triku. V ném
se na jedné strané propléta a vyviji romantickd linie tfech milostnych trojuhelnikt s
operaci ABSCAM. Na druhé strané¢ predstavuje velké mnoZzstvi konvencénich
ptibéhovych linii, v nichz vystupuje nékolik postav, jejichz role se napfi¢ odliSnymi
liniemi méni. Linie jedné postavy vyvola situaci, kterd ovlivni situaci v linii postavy
jiné a tak dale. Bordwell oznacuje fadu individualné obycejnych postav za zajimavé
proto, s jakou energii a provazanou detailnosti jsou napsané a zahrané."”

«20 ye kterém

O Joy se Bordwell zminuje v ¢lanku ,,Pick your protagonist(s),
analyzuje, na piikladech filmua z ptelomu roku 2015-2016, jakymi riznymi zpisoby
film mutze nakladat se svym protagonistou. Zkoumané filmy rozdéluje do tii
kategorii: filmy sjednim protagonistou, sdvéma protagonisty a filmy
s vicenasobnym protagonistou. Jednim ztéch filmd, které spadaji do prvni

kategorie, je pravé Joy. Text je mi ndpomocny proto, Ze Bordwell v ném analyzuje

'® Nalezené se tykaly vzdy piedeviim literarni predlohy Matthewa Quicka. Napiiklad PARK, Eury,
Savannah ARNOLD, Michael MCGUIRE, Ben OLSON a Mckaya SCHMIT. Medication in the
movies, Silver Linings Playbook: Views from two student groups. In: Mental Health Clinician
[online]. 2013. Dostupné z: http://mhc.cpnp.org/doi/full/10.9740/mhc.n143900?code=cpnp-site.
Nebo YOUNG, Skip Dine. Accuracy, Distortion and Truth In Silver Linings Playbook. In:
Psychology Today [online]. 2013. Dostupné z: https://www.psychologytoday.com/blog/movies-and-
the-mind/201302/accuracy-distortion-and-truth-in-silver-linings-playbook.

" BORDWELL, David. Pulverizing plots: Into the woods with Sondheim, Shklovsky, and David O.
Russell. In:  Observations on film art J[online]. [cit. 2016-11-17]. Dostupné z:
http://www.davidbordwell.net/blog/2014/03/03/pulverizing-plots-into-the-woods-with-sondheim-
shklovsky-and-david-o-russell/.

' Tamtéz.

¥ Tamtéz.

2 BORDWELL, David. Pick your protagonist(s). In: Observations on film art [online]. [cit. 2016-
11-17]. Dostupné z: http://www.davidbordwell.net/blog/2016/01/09/pick-your-protagonists/.



formu filmu na zaklad¢ klasické triaktové struktury a obecné vytycuje hlavni cile a
pfedstavuje spojence a protihrace protagonistky filmu, jiz ztvarnila Jennifer

Lawrence a jejiz postavu v druhé ¢asti prace podrobuji analyze.

Pokud jsem vyhodnotil mnozstvi odbornych texti jako minimélni, opa¢né
tomu je u textl medidlnich. Zejména diky velkému pozitivnimu ohlasu v pifipadé
viceméné vSech tii filmd, jim bylo vénovano nékolik desitek recenzi, kritik a
dalsich c¢lanki obsahujicich, krom jiného, i rozhovory s tvlrci. Jejich pfinos
shledavam podstatny obzvlasté z hlediska informac¢niho.

Vyznamnou sekundéarni literaturu pro mé predstavuji audiovizualni
ptispévky na internetu. Béhem propagace filmi je, diky svému statusu sledovanych
celebrit, potadano velké mnoZzstvi rozhovord s tviirci a herci. David O. Russell i
Jennifer Lawrence jsou béhem propagace velmi aktivni a sdélni, takze jejich

vypovédi dohromady tvoii obséhly zdroj dilezitych informaci.

Co se tyka biografii, o Jennifer Lawrence bylo vyddno nékolik
popularizacnich knizek. Nejobséhlejsi je neautorizovany zivotopis zurnalistky Nadii
Cohen Girl on Fire.*' Davidu O. Russellovi se pak nevénuje doposud Zadna
monografie, stejné tak jako neexistuje Zadna zevrubna reflexe jeho tvorby a filmu.
V ptipad¢ informaci o jejich zivoté a praci proto Cerpam z volné dohledatelného

materialu na internetu, ktery obstardvam bibliografickym tdajem.

Jiz v ivodu jsem zminil knihu Stars Richarda Dyera,” ktera mi slouzi jako
stézejni metodologicky text, respektive jeji druhé vydani z roku 1998.* Tematicky
prace spada do odvétvi star studies, zabyva se statusem filmové hvézdy, ,,analyzuje
historické, ideologické a estetické hodnoty hvézd“**a zaméfuje se na vybrané
herecké ikony z dé&jin filmu. V sedmé kapitole se autor zabyva filmovou postavou a

jeji konstrukei a predkladéa v ni deset znak, které ji utvareji a formuji. Metodologii

*! COHEN, Nadia. Jennifer Lawrence: Girl on Fire. 1st. London: John Blake Publishing, Limited,
2016. ISBN 978-1784189747.

2 DYER, MCDONALD, pozn. 10.

3 Poprvé byla kniha vydana v roce 1979.

** Stars - Richard Dyer, Paul McDonald. In: Google Books [online]. [cit. 2016-12-27]. Dostupné z:
https://books.google.co.uk/books/about/Stars.html?id=0XocAQAAIAAJ.
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vénuji samostatnou kapitolu. Dalsi teoretickou knihou, z niz Cerpam piedevsim

terminologii, je Uméni filmu Davida Bordwella a Kristin Thompson.*’

1.2. Prameny

Prameny mé prace predstavuji filmy Terapie liskou, Spinavy trik a Joy.
Ackoli se podstatna Cast této prace spoléhd na vlastni analytické dovednosti, za
pfinosnou povazuji bonusovou vybavu vydanych filmi na nosi¢ich. V Ceské
republice vysla Terapie laskou na DVD, Spinavy trik a Joy na DVD i Blu-ray.*®
V piipadé Spinavého triku a Joy setrvavam u &eského vydani na BD, piedevsim pro
jeho obsahlou nabidku bonusovych materidlt. U filmu Terapie laskou vychdzim
znémeckého BD. Bonusy zminuji zejména proto, Ze jich je v pfipadé kazdého
filmu dostatek a shleddvam je za kvalitné zpracovany pramen s velkou vypovédni
hodnotou.

Jmenovité pak vyuzivam bonusy zaprvé u Terapie laskou vynechané scény
(obsahujici 17 nepouzitych scén ve vysledném stfihu véetné alternativniho konce) a
film o filmu Making of Silver Linings Playbook, obsahujici nékolik rozhovort
s tvarci, herci, ale i1 doktory zabyvajici se psychickymi poruchami, které jsou
v samotném filmu tématizovany,*® zadruhé u Spinavého triku opét 11 vynechanych
a prodlouzenych scén a dokument Z natdcent filmu Spinavy trik*’ a nakonec zatteti
u Joy dvacetiminutovy dokument Radost, sila a vytrvalost,” ve kterém o postavach
a piibéhu mluvi Russell i herci, a pres hodinu trvajici interview pro Times Times
Talk s Jennifer Lawrence, Davidem O. Russellem a Maureen Dowd.”' A&koli
zminovan¢ vynechané nebo prodlouzené scény nikdy nejsou soucésti nového
sestiihu filmu a v kontextu dila tak vystupuji jako paratext, v souvislosti s vybranou

metodologii je povazuji za diilezité a i ve vlastni analyze s nimi budu pracovat.

* BORDWELL, David a Kristin THOMPSON. Uméni filmu: tivod do studia formy a stylu. V Praze:
Nakladatelstvi Akademie muzickych umeéni, 2011. ISBN 978-80-7331-217-6.

* pokud se v textu vyskytuje citace z filmu, v poznamce pod &arou upfesiiuji &as vyskytu a to ve
formatu hodina:minuta.

*" Making of Silver Linings Playbook [film o filmu]. USA, 2012. Blu-Ray.

¥ Bonusova vybava némeckého BD Terapie ldskou déle obsahuje dva bonusy, které se tykaji
choreografie tanct, které postavy ve filmu predvadéji, kratké video, kde Bradley Cooper zkousi
steadicam a trailer.

¥ 7 nataceni filmu Spinavy trik, pozn. 8.

%% Radost, sila a vytrvalost [film o filmu]. ReZie Serena YANG. USA, 2016. Blu-Ray.

*! Blu-ray vydani Joy obsahuje dale jesté galerii s nékolika fotoskami a promo fotkami k filmu.
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Za posledni a podstatny pramen povazuji scénaie k filmim. Scénare pro
Terapii ldskou a Spinavy trik jsou dostupné na internetu. Scénat k Joy byl vydan

v w32 . , v Ve o1 33
knizné&™” v roce 2016 a je obstaran pfedmluvou reziséra.

> RUSSELL, David O. Joy. London: Faber & Faber, 2016. ISBN 978-0-571-33037-9.

¥ Vétsina predstavené literatury je v anglickém jazyce. Pokud tedy neni uvedeno jinak, uZivim
vlastnich prekladd, jejichz pfesnost jsem s vedoucim prace konzultoval. Nazvy filmu jsou uvedeny
kurzivou a pfi jejich prvni zmince je vzdy sdélen rok uvedeni. Kurzivou uvadim i nazvy knih.
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2. Metodologie

Praci Richarda Dyera Stars jsem jiz zminil jako stézejni metodologicky text.
Piedstavim sedmou kapitolu zminéné publikace, ktera se zabyva konstrukci postav,
sezndmim s jeho pfistupem a vyjmenuji zékladni znaky, s kterymi pracuje. Ttebaze
jejich vycet bude v této ¢asti jasné hierarchizovany, pouZiti v analyze nemusi byt

aplikovano vylozen¢ podle zminéného potadi.

2.1. Filmova postava

Na zacatku Dyer pifedstavuje tehdejsi stav v teorii o konstrukci a vyvoji
postav. Teoretickd zamySleni nad postavami ve fikci (v jakémkoli médiu) se
primarn¢ zaméfovala na odhaleni klamnych aspektl téchto postav. Tedy
demonstrovaly, Ze postava neni skuteCny clovek, ale jedna se o vysledek
konstrukce. Kritici ani teoretici se vSak nesnazili pfijit na to, jak je tohoto efektu
dosazeno a jaké jsou pravidla samotné konstrukce.* Kromé obecné definice toho,
co znamend postava ve filmu, se Dyer zabyvd i principem, jak je vlastné
konstruovana.

V tom nejobecnéj$im smyslu jsou postavy fikéni bytosti, at’ uz lidé, zvirata
anebo nadpfirozené bytosti, které jsou nositeli pfibéhu a které¢ v rdmci déje néco
délaji nebo se jim néco d&je.’> Dyer postavu definuje jako ,konstruovanou
reprezentaci &lovéka hranou hercem.”>® DialeZitou vychozi literaturu pro néj
ptedstavuje Character and the Novel W. J. Harveyho. Dyer z ni prezentuje seznam
kvalit, které ma mit romanova postava a nastiniuje tak koncept jeji konstrukce. Ta
by se méla vyznaCovat specifiCnosti, zajimavosti, samostatnosti, zaoblenosti
(mysSleno jako opak plochosti), podfizenosti vypravéni, konzistentnosti, méla by byt
zfejma jeji motivace a méla by se vyvijet. Proto, aby dokdzal, zda se daji stejné
kvality vztihnout i na filmové postavy, musi generalizovat.’’ Nicméné takové
zobecnéni je naptiklad neproveditelné pii dokazovani, zda jsou filmové postavy
predvidateln&jsi, nez jim ,zaoblenost“ dovoluje. D& obvykle zahrnuje jakousi
»zménu nazoru“ nékde na hranici odhaleni dosud neptfedpokladané kvality nebo

vyzdvizeni takové lidské vlastnosti, kterd dopomuize k happyendu. Stejné tézke je to

** DYER, MCDONALD, pozn. 10, s. 89.

% Tamtéz, s. 100.

*® Tamtéz, s. 89.

*7 Je tieba mit stale na paméti, e Dyerovym badatelskym okruhem jsou star studies. I proto se vycet
kvalit zamétuje na torzo nékolika postav ztvarnénych prave stars, hereckymi hvézdami.
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pfi snaze rozlisit, zda jsou skute¢né jejich jednani podiizené vypravéni nebo jednaji
bez ohledu na né& samostatné. Postavy sice mohou byt konzistentni, ale tato
vlastnost je ¢asto potladena na tkor zhutnéni a zrychleni d&je.’® , Filmové postavy
per se mohou pusobit jako postavy, které se snazi byt romanové, ale stoprocentné
nemohou uspét.«*’

Dyer si proto poklada otazku, zaprvé, jaké znaky jsou pouzity pii konstrukci
postavy ve filmu a jak, a zadruhé, jaké specifické problémy pii konstrukci postavy
film piedstavuje.* Stavi se pii tom do pozice divaka/Gtenaie/dekodéra textu a uvadi

nasledujici znaky: pfedchozi divacka informovanost, jméno, vzhled, objektivni

korelat, mluva postavy a mluva ostatnich, gesta, jednani, struktura a mizanscéna.”'

2.2. Znaky postav

Charakter postav jsme ve filmu jen zfidkakdy schopni deSifrovat z jedin¢ho
zabéru. Namisto toho jsou jednotlivé charaktery budovany tvirci i divaky napfi¢
celym filmem. Postava se tak stavad konstruktem velkého mnozstvi odlisnych znaka
vyskytujicich se, alespoi v kontextu filmu, v celém textu.*

Casto divak navitivi kino s pfedem utvofenym usudkem o postavé.” Bud'to
je to zpusobeno podobnosti s jinym piibéhem (film miize vychazet z jiz existujici
knihy, divadelni hry, apod.) nebo podobnosti s postavami (urcité postavy existuji
napfi¢ filmy nebo jinymi médii a mohou byt ztélesnény jinymi piedstaviteli, napf.
Sherlock, Dracula, Tarzan).** Obdobného tsudku lze nabyt také z propagaénich
materiali — publicity, kterd miize podpofit rizna ofekévani o riznych postavach, z
o¢ekavani na zakladé Zanru nebo herce,* popt. z filmové kritiky.*® Vechny tyto
formy ocekavani na zaklad¢ predchozich znalosti jsou zaloZeny na pouhém tsudku,
ptedpokladu, ktery milize a nemusi byt naplnén. Vysledky jsou zdroven velmi
subjektivni, nebot’ kazdy divak ma odlisné ocekavani a rizny piehled v kultute.

Ackoli jména ve filmech maji ziidkakdy efekt upevnit postavu ve fikénim

* DYER, MCDONALD, pozn. 10, s. 100-101.

* Tamtéz, s. 101.

40 Tamtéz, s. 106.

! Tamtéz, s. 107.

*2 Tamtéz, s. 106.

* Tamtéz, s. 107.

* Tamtéz.

* Dyer toto demonstruje na piikladu westernu. Divék predpoklad4, 7e herec bude hrat uréity typ
postavy a ze bude zapadat do parametrti westernovych postav (napi. John Wayne).

* DYER, MCDONALD, pozn. 10, s. 109.
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svéteé, jejich vyznam cCasto o postavé prozradi pomérné¢ dost. Jméno jednak
specifikuje jeji pohlavi, jednak napovidd o osobnostnich, materidlnich a
psychologickych rysech.*” Dyer taktéz zdtraziuje, Ze vybudovat jméno ve filmu je
Casto misto jména postavy zmiiuje jméno jejiho hereckého predstavitele. Vlastni
jméno herce miize byt analyzovano podobng.*®

S riznym stupném piesnosti vypovidd o charakteru postavy i to, jak
vypada.* Vzhled je mozné rozdélit do kategorii tvaf, kostym a image samotného
herce. Fyziognomii jsme schopni popsat na zakladé zjevnych kulturnich protiklada
jako jsou: muzsky/zensky, stary/mlady, pohledny/osklivy, citlivy/hruby,
Stédry/lakomy, pfijemny/nepiijemny atd. a etnickych typt. Specifickym skupinam
jako jsou tfeba matky, businessmani, lesby, zbab¢lci, intelektudlové a aristokrati
jsme schopni pfifadit charakteristicky obli¢ej.”’ Kulturni kod, kterym se vyznaduje
urcity charakter postavy, v sob¢é nese i od¢v, styl oblékani, modni doplitkky nebo
Gi¢es. OSaceni uréuje socialni statut a temperament dané osoby.”' V image herce,
ztvariujici postavu, pak stoji jeho samotna fyziognomie.>>

Objektivnim koreldtem se mini pfedmét, mizanscéna, stiih nebo symbolika
se kterymi je postava spojovana. Dyer se odkazuje na Scholese a Kellogga,” kteii
oznaluji uziti ,,fyzickych korelatt k reflexi dusevniho stavu postavy.“>* Podle W. J.
Harveyho objekt nemusi pouze odraZzet jeji charakter, ale miZze jej i odhalovat skrze
jeho postoj k nému a kontrolu nad nim.>

Nasledujici dva znaky se tykaji mluvy. Zde Dyer poukazuje na to, Ze to, co
postava pronese a jak to pronese, zaroven oznacuje jeji osobnost bud’ ptimo (tim, co
o sobé¢ fikd) nebo nepiimo (tim, co na sebe vyzradi). Pro konstrukci postavy je jako

v

vyznamnéj$i informace poklddan druhy zminény ptiklad. To, co by byvalo bylo

*" Naptiklad jména postav v Tramvaji do stanice Touha (1951) zdiraziji jejich etnicky pivod
(Stanley Kowalski, Blanche Dubois), ale i psychologické rysy (Kowalski zni tvrdé, zatimco Dubois
zni oteviené a uvolnén¢). DYER, MCDONALD, pozn. 10, s. 109.

* Tamtéz.

* Pokud je vzhled postavy zavadgjici a neslucuje se s jejim charakterem, jako naptiklad ve filmu
noir (Dyer uvadi Maltézského sokola (1941) a postavu Mary Astor), jedna se jiz o prvek narace.

> DYER, MCDONALD, pozn. 10, s. 109-110.

*! Tamtéz, s. 110.

2 Tamtéz, s. 111.

> Dyer se odkazuje na knihu The Nature of Narrative, kterou v textu zmiiiuje jiz diive v souvislosti
s jednou z kvalit charakteru podle novelistického konceptu konstrukce postav.

**DYER, MCDONALD, pozn. 10, s. 112.

> Tamtéz. Napiiklad to miize byt lovecka Gepice Sherlocka Holmese, diktafon agenta FBI Dalea
Coopera nebo jizva na ¢ele Harryho Pottera.
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zatajeno, mé Casto daleko intimnéj$i vyznam. Specidlnim piipadem takového
nepiimého sdéleni je voice-over. Divaci maji tendenci této podobé sdélovani vérit
vice, protoze myslenky a komentare, které postava pronasi formou soukromého
monologu, jim piipadaji osobngjii a tajemnéjsi a tedy ptirozend i pravdivejsi.”

Urcitd voditka ke konstrukei rysti osobnosti v sobé nese i to, co o jedné
postavé fika druha. Dovidame se rovnou informace dvé - o postavé kterd mluvi, a o
postavé, o které se mluvi. Stejné jako v pfedchozim ptipadé¢ i zde je problematické
vybrat, jakou stranu povazujeme za vérohodnou. Obé¢ kategorie totiz neobsahuji
pouze izolované vyroky, ale i dialogy mezi vice aktéry.

O gestech Dyer fika, Ze je tieba je Cist s ohledem na jejich formalni a
neformdlni kddovani. Formalni gesta v sobé nesou gesta zalozena na spolecenskych
pravidlech. V neformalnich, nedobrovolnych je zakddovano pravé ja postavy,
neovlivnéné nutnosti chovat se dle pozadovanych spole¢enskych konvenci. Oba
ptipady opét naznacuji charakter a temperament postavy, ovSem druhy jmenovany
kod se stavi svou mirou piirozenosti a vypovédni hodnoty pred prvni.””’

Jednani odpovidd tomu, co postava déla v d€ji. Na rozdil od gest, kterd
ukazuji na postavu a dé&j nijak neovliviiuji, jednani poukazuje na déj a posouva ho
doptedu.”®

Strukturu filmu velmi ovliviiuje samotny déj, kazdopadné role struktury
postavy miize zasahovat daleko za n&j.”’ Dyer uvadi terminy Rolanda Barthese,
ktery v souvislosti se strukturou narativu rozdéluje dva cCtenarské kody:
hermeneuticky a proaireticky. V tom prvnim jsou Ctenafi postupné zodpovidany
otazky, které vypravéni klade v pribéhu dila. V druhém kodu jsou cCtendii
vysvétleny vSechny hadanky v néjakém konkrétnim bod¢, ktery nutné nemusi byt
na konci filmu. Otazkou zni, co o charakteru prozradi struktura a jak je struktura
diilezitd ve vztahu k ostatnim znaklim postavy. Je tfeba tedy sledovat dva mozné
ptipady: postava Zije zcela svobodny a spontdnni Zivot, jinymi slovy struktura filmu
vychdzi z charakteru postavy, anebo naopak postava je soucasti ptibchu, tudiz je jeji

osobnost konstruovéana s ohledem na potieby dgje.®

** DYER, MCDONALD, pozn. 10, s. 112.
T Tamtéz, s. 113.

% Tamtéz, s. 113-114.

 Tamtéz, s. 114.

5 Tamtéz, s. 115.
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Pod pojmem mizanscéna Dyer uvadi sviceni, barvu, rdimovani, kompozici a
umisténi herctl na scéné. Skrze toto skloubeni se rovnéz vyjadiuje vnitini charakter
anebo stav mysli postavy.®' Za jeden ze zakladnich filmovych stylovych prostiedkii
povazuje mizanscénu i Bordwell s Thompson. Je to ,,rezisérova kontrola nad tim, co
se objevi ve filmovém okénku. Zahrnuje (...) prostfedi, osvétlovani, kostym a
chovani postav.“*>  Rezisér v mizanscéné kontroluje také chovani roiznych figur,
pricemz slovo figura miize znamenat mnohé. Mlze to byt osoba, ale zrovna tak
zvite, objekt ¢i pouhy tvar. Mizanscéna takovym figurdm umoziuje vyjadfovat
pocity a myslenky, pfipadné je mize rozpohybovat, aby vytvofila rizné kinetické
vzorce.“* John Gibbs v knize Mise-en-Scéne to shrnuje tak, ze mizanscéna zaroven
zahrnuje to, co divak vidi s tim, jak je mu to zprostfedkovano.®* V ptipadé
mizanscény je tieba k jeji analyze pfistupovat velmi intenzivng, protoze jak Dyer
poznamenava, vSechny pfedem zminéné znaky se odehrdvaji uvniti mizanscény
nebo skrze ni.%

Svou mérou zasahuje do konstrukce charakteru i hvézdny obraz herce, ktery
jej ztvarnuje. Je to dano faktem, ze urcitd hvézdnd osobnost se objevi ve filmu a
hraje v ném.*® Pii konstrukci postavy miize byt hvézdny obraz podle Dyera vyuzit
ttemi odliSnymi zplsoby: selektivnim vyuzitim, kdy riizn€ rozmisténé znaky postav
ve filmu mohou zvyraznit anebo upozadit urCité rysy hereckého piedstavitele,
vhodnym obsazenim charakteru uréitym hercem anebo naopak nevhodnym

obsazenim charakteru.®’

Dyertiv pfistup stoji na empirické zkuSenosti divaka. Nahlizi totiz na
postavu jako souhrn znaki, které néjak piisobi na recipienta textu a diky kterym se
utvaii urcity zavér a tedy vysledny charakter. Vzhledem k tomu, ze cilem prace je
postihnout Russellovu taktiku konstrukce Zenskych postav a odhalit spojitosti mezi
nimi, povazuji Dyerovu teorii za nejvice se hodici. Nékteré vydélené znaky mohou

byt v piipad¢ této metodologie zkresleny nebo mohou byt az neuchopitelné, nebot’

*' DYER, MCDONALD, pozn. 10, s. 117.

2 BORDWELL, THOMPSON, pozn. 25, s. 159.

% Tamtéz, s. 180.

% GIBBS, John. Mise-en-Scéne: Film Style and Interpretation (Short Cuts). London: A Wallflower
Paperback, 2002. ISBN 978-1-903364-06-2.

% DYER, MCDONALD, pozn. 10, s. 117.

% Tamtéz, s. 126.

%7 Tamtéz, s. 126-131.
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je ovliviiuje rozdilnd divackd vzdélanost a subjektivni preference. Pfesto se
pokusim, pokud to bude jen trochu mozné, byt i v jejich ptipadé co nejobjektivné;si.

V nésledujici analytické ¢asti aplikuji popsany pfistup na tfi zenské postavy:
Tiffany Maxwell (Terapie ldskou), Rosalyn Rosenfeld (Spinavy trik) a Joy
Mangano (Joy). VSechny je ztvarnila herecka Jennifer Lawrence a to ve tfech
nejnové&jsich filmech® scénaristy a reziséra Davida O. Russella. Na tvod kratce

predstavim Russelltiv styl a zasadni témata, jez se v jeho filmech objevuji.

% Film Accidental Love (2015) mezi n& nepoéitam, ackoli je David O. Russell uveden jako reZisér (i
kdyz pod pseudonymem). Béhem produkce, kterda byla =z finanénich divodu opakované
pozastavovana, se v roce 2010 rozhodl z projektu odejit a zfict se prace, kterou na ném do té¢ doby
odvedl.
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Analyticka cast
3. Filmy Davida O. Russella

Russellovy filmy patii mezi ty, které jsou na prvni pohled rozeznatelné. Jeho
pocatecni jeSté nezavislé snimky zpracovavaly témata atypickych podivné
fungujicich rodinnych vztaht,® prvni studiovy film 77 krdlové (1999) zase
kombinuje prvky véle¢ného dramatu a komedie, ¢imz stird hranice mezi obéma
zanry. To mu zGstava vlastni 1 do soucasnosti. Svilj aktudlni rezijni rukopis ale
buduje az od filmu Fighter. Dynamicnosti, jiz se jeho filmy vyznacuji, dociluje
vyuzivani hudby, kamery a emoci.”® 360 stupiiova perspektiva kamery na
steadicamu velmi intuitivné¢ zabird snimané objekty, které se pohybuji v
promyslenych choreografiich. Tematicky a rytmicky pak Zivelnost piib¢hu poméha
formovat hudebni slozka. Tématem filmi je laska, nepfijeti identity a snaha ¢loveka
dosahnout néceho lepsiho. Pro jeho tvorbu jsou signifikantni postavy, které pise. Ty
maji tendence vyznacovat se protichidnymi vlastnostmi, jejichz projevy se objevuji
a mizi béhem celého filmu. Jejich temperament charakterizuji extrémni strany
opacnych spekter neurozita-sebevédomi, agresivita-romanti¢nosti, zloba-empatie,
chamtivost-sympatie.”' Agkoli jsou excentrické, ¢asto duSevné nemocné, Russell
dosahuje totalniho realismu tim, Ze je zasazuje do realné¢ho svéta a nechava je fesit
obycejné problémy a pfisuzuje jim upfimné vlastnosti. Nevyhyba se tedy lidskosti,
specificnosti, blaznovstvi, jedinec¢nosti, inspirativnosti, osklivosti, smeéSnosti.
,»Tématem mych filma jsou véci, které nejvic vyboc€uji z normalu a jsou zoufalé.
Casto je to urodna pada pro to nejkrasnéjsi. A to je jedna ze zahad Zivota.“’
,Filmy, které délam jsou zaloZeny na charakterech a svétech, které¢ miluji. A to

v kazdém detailu.«”

% Napt. incestni vztah syna s matkou v Lestit si kopi, partnerska krize muze svadéného soudasnd
svou zenou a adopcni konzultantkou na cest¢ za svymi biologickymi rodi¢i ve Flirtovani
s katastrofou.

" David O. Russell On His Style & How He Makes Films. In: YouTube [online]. 19. 1. 2016. [cit.
2017-01-09] Dostupné z: https://www.youtube.com/watch?v=4nabfeBqQt8.

n SWINNEY, Jacob T. Watch: What Do David O. Russell’s Characters All Have in Common? In:
IndieWire [online]. 2015 [cit. 2017-04-09]. Dostupné z: http://www.indiewire.com/2015/03/watch-
what-do-david-o-russells-characters-all-have-in-common-133015/.

2 Radost, sila a vytrvalost, pozn. 30.

” David O. Russell On His Style & How He Makes Films. In: YouTube [online]. 19. 1. 2016. [cit.
2017-01-09] Dostupné z: https://www.youtube.com/watch?v=4nabfeBqQt8.
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4. Postavy Jennifer Lawrence v predchozich filmech

Cesta Jennifer Lawrence k vrcholu byla velmi strméa. Béhem své kratké
kariéry vystfidala hned né€kolik riznych zanrii a roli, jak ve vysoko rozpoctovych
filmech, tak v nizkondkladovych nezavislych produkcich. V Do morku kosti
ztvariuje mladou divku z nizs§i stfedni tfidy, ktera se vydava hledat svého
nezvéstného otce. V sérii prequeli o mutantech X-Men ztélesnuje hrdinku
Mystique, ktera podlehla temné strané antagonisty Magneta a pfidala se k nému
v niz jako teenagerka Katniss Everdeen dobrovolné nastupuje do vrazednych her,
aby zachrénila vlastni sestru. Katniss se navic v dalSich dilech stane viid¢i postavou
rebelujici skupiny povstalcti a jako Zena se zaslouzi o pad diktatorského rezimu.’”
Jako Serena ve stejnojmenném filmu (2014) se pfizptsobuje fyzicky naro¢né praci
v lesich, zatimco zjistuje, Ze nemize mit vlastni déti a snazi se zosnovat plan na
vrazdu svého nevlastniho syna. Na druhé strané pak stoji jeji vefejna image, u niz se
vSak miizeme pfit o mife autenti¢nosti. Drzd, vtipnd, sebekritickd a prostoreka,
zivelna, sviidna, ale i zranitelna a upfimna, n€ékdy dokonce majici schopnost byt
viechno najednou.”” Zarovei silné prosazuje genderovou rovnost.’® Kombinaci
predchozi divacké znalosti o vzdorujicich a silnych zenskych postavach a osobniho
temperamentu Russell dokazal, diky ni, vytvofit n€kolik specifickych charaktert,
které zapadaji do svéta jeho vyraznych hrdind. ,,Lawrence svym hereckym
projevem dokéaze pokryt Sirokou vyrazovou Skalu a pfitom ji Russell dokaze
rezisérsky vést krajinou ironie (v mnoha piipadech rozeznélou smichem nebo
posméchem) i cynismu.“’”’ Vzhledem k roznorodosti Zanri sice nemiZeme
stoprocentné tvrdit, k jakym postavdm béhem své kariéry Lawrence inklinuje spise,

ptestoze se da pocitat s tim, Ze jeji postavy mohou, a Casto tomu tak je, piedstavovat

™ Nabizi se paralela s osobnim zivotem Jennifer Lawrence. Katniss pfedstavovala nevyraznou
divku, ktera se ze dne na den stala milackem vefejnosti. Podobné se ze dne na den stala celebritou
prvni kategorie Lawrence, ktera do té¢ doby byla znama jen z malych snimku nezavislych tvirci.
DARGIS, Manhola. Review: ‘The Hunger Games: Mockingjay Part 2,” Katniss’s Final Battle.
In: The New York Times [online]. 2015 [cit. 2017-01-12]. Dostupné Z:
https://www.nytimes.com/2015/11/20/movies/review-the-hunger-games-mockingjay-part-2-katnisss-
final-battle.html? r=0.

" ROSA, Christopher. Jennifer Lawrence and the Roller Coaster of Public Perception. In: VHI
[online]. 2015 [cit. 2017-01-12]. Dostupné z: http://www.vhl.com/news/49477/jennifer-lawrence-
public-perception/.

"® SMITH, Nigel M. Jennifer Lawrence expresses anger at Hollywood's gender pay gap. In: The
Guardian [online]. 2015 [cit. 2017-01-12]. Dostupné Z:
https://www.theguardian.com/film/2015/oct/13/jennifer-lawrence-hollywood-gender-pay-gap.
"TKRIZ, Michal. Pohodli svéta druhych. Film a doba. 2016, 62(1), 86-87.
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aktivni individua vystupujici, alespont v kontextu zenskych postav, z tradi¢niho
vzoru. Nasledujicimi analyzami se pokusim zjistit, jaké a jak silné jsou postavy

v ptipadé Russellovych filmi a jak je jejich sila znazornéna.
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5. Analyza vybranych postav

5.1. Terapie laskou

Film Terapie ldskou je adaptaci stejnojmenné knihy’® Matthewa Quicka a
pfedstavuje prvni ze tii dosavadnich spolupraci Davida O. Russella a Jennifer
Lawrence. Sledujeme v ném osudy dvou psychicky nemocnych postav, Pata
Solitana a Tiffany Maxwell. Patovi, byvalému stfedoskolskému uciteli, ktery
pfistihne svou manzelku pfi nevéte se svym kolegou a kterého téméf umlati k smirti,
je diagnostikovana bipoldrni porucha. Tiffany zase prochazi staddiem depresi, které
potlacuje promiskuitnim sexudlnim Zivotem poté, co je jeji muz zabit pfi neCekané
autonehodd.” Vzijemné setkani téchto dvou nemocnych lidi vede ke vzniku
zvlastniho ptatelstvi a nakonec i1 nalezeni svého mista ve svéte, ustanoveni dusevni
rovnovahy a moznosti zit relativné klidny zivot. Mezi témito dvéma postavami 1ze
najit n€kolik podobnosti, ale i kontrastil, které dohromady formuji netypicky par
romantické komedie.

Piedloha oslovila Russella predev§im kvili tématu, které mu bylo blizké.
Samotny je otcem ditéte s bipolarni poruchou.® Russelliiv zamér byl sdélit lidem
s podobnymi problémy, ze nejsou odsouzeni k tomu izolovat se od svéta, ale citit,
ze jsou jeho soucasti. Piedstavuje tak realny svét s veSkerou bolesti, kterou lidé
prozivaji, ale zaroveti s obrovskou nadgji, ktera k nému pati.”'

Film dosahl kritického i divackého ohlasu.* Ziskal 8 nominaci na Cenu
Akademie, 4 nominace na Zlaty globus a Screen Actors Guild, 3 nominace na cenu

BAFTA a 5 nominaci na Independent Spirit Award.*

8 Vysla i v Cesku. QUICK, Matthew. Terapie ldskou. Praha: Knizni klub, 2013. ISBN 978-80-242-
3925-5.

" LAUREN, Hannah. Reflective Essay on “Silver Linings Playbook”. In: Hannahlauren [online]. 2.
11. 2013 [eit. 2017-02-20]. Dostupné z: https://hannahborje.wordpress.com/2013/11/02/reflective-
essay-on-silver-linings-playbook/.

% Making of Silver Linings Playbook, pozn. 27.

! Tamtéz.

%2 Na nejvétsi agregatorech filmovych recenzi Rotten Tomatoes a Metacritic mé4 film hodnoceni 92%
a 81. O divackém tuspéchu nelze pochybovat, snimek vydé¢lal celosvétové jedenactinasobek svého
rozpoctu.

%3 Z toho vétsinou v nejvyznamngjiich kategoriich jako jsou Nejlepsi film, scénaf, reZie a herecké
kategorie. Jennifer Lawrence si odnesla cenu Oscar, Zlaty globus a ocenéni ze Screen Actors Guild a
Independent Spirit Award.
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5.1.1. Tiffany Maxwell

V ptedchozi kapitole jsem zminil nékolik stylovych postupli a témat, ktera
jsou pro Russellovu tvorbu piiznacnd. Za jeden z typickych znakl jeho tvorby je
povazovana konstrukce excentrickych postav, jejichZz nezvyklé chovani narazi na
prekazky vSedniho zivota. U postav filmu Terapie laskou je ovsem dilezité mit na
paméti, ze veskeré jejich jednani, které by klasicky vybocCovalo ze standarda
normalnosti, vychazi z diagnézy hlavnich hrdind. Pat trpi bipolarni poruchou, tj.
,onemocnéni, kde se stfidaji depresivni epizody s manickymi. Stfidani mezi témito
poly je obvykle nepravidelné.“™ Bipolarni porucha se projevuje po riznych
»psychogennich zazitcich, jako je napf. vyznamna udélost v rodin€¢, zaméstnani

nebo okoli.«®

V jeho ptipadé to tedy byl moment, ve kterém piistihl svou Zenu pfi
nevéie.*® Tiffany, ktera nas zajima primarng, vykazuje symptomy hraniéni poruchy
osobnosti neboli hrani¢niho typu emocné nestabilni poruchy osobnosti. Ta se
vyznacuje ,nedostate¢nou kontrolou impulzi. Projevuje se nezdrzenlivosti,
jednanim podle okamzitého napadu, bezprostfednim uspokojovanim svych potieb.
Na kritiku, kterou nesndsi, reaguje prudkymi afekty vzteku, zlosti, nékdy az
explozivnim, nasilnym chovanim. Hrani¢ni typ je pak emocni nestdlost spojend
s nejasnymi a realit¢ neodpovidajicimi predstavami o sobé¢ samém, o vlastnich
cilech a preferencich.“®’” , Pacienti s touto diagnézou &asto aguji zneuzivanim drog,
alkoholu,“*® anebo jak se d&e v ptipadé Tiffany, ,kratkodobymi vasnivymi,
intenzivnimi a impulzivnim vztahy a také kratkodobymi psychotickymi stavy.«*’ U
Tiffany se to projevuje promiskuitnim chovani, poté, co jeji manzel zemie, a sklony

k alkoholismu.

Jméno Tiffany ma pavod viecké mytologii a jeho pivodni podoba

Theofania nese vyznam bozZi zjeveni, protoze se toto jméno davalo divkam

¥ MALA, Eva a Pavel PAVLOVSKY. Psychiatrie. Praha: Portal, 2002, 143 s. ISBN 8071787000, s.
65.

% DUSEK, Karel a Alena VECEROVA-PROCHAZKOVA. Diagnostika a terapie dusevnich
poruch. 2., ptepracované vydani. Praha: Grada Publishing, 2015, 646 s. Psyché. ISBN 978-80-247-
4826-9, s. 242.

% patova diagnoza viak ziejmé& souvisi i s genetickou predispozici. Jeho otec vykazuje rovnéz
znamky psychické nemoci, obsedantné¢ kompulzivni poruchy (stale prekladava dalkové ovladace
podle sebe, mad vytvofeny ocislovany poradnik postovnich obalek, véfi tradicim a povéram).
Dokonce i Pat Sr. ma z minulosti zakaz vstupu na fotbalovy stadion, protoze v navalu vzteku zmlatil
nékolik divaka.

” MALA, PAVLOVSKY, pozn. 84, s. 81.

% DUSEK, VECEROVA-PROCHAZKOVA, pozn. 85, s. 290.

% Tamtéz.
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narozenym na svatek Epifanie, tedy svatek zjeveni Pang.”® Udél Tiffany v narativu
a jeji role v Patové Zivoté miize do jisté miry oznaCovat jakési zjeveni pomoci shiry
ptredstavujici zprostfedkovatele, ktery mu ma pomoct a ukazat cestu. Ackoli o ni
vime, Ze byla vdana, jméno Maxwell, alesponi podle scénafte, je jeji rodné piijment,
nebot’ patii jejim rodi¢tim®' a nikoli jejimu zesnulému manZelovi. Vyznam
,maxwell“ vSak daleko vice nez kiestni jméno podléhd vlastni interpretaci. At uz
rozdélime slovo na dva anglické vyrazy max — urcujici nejvétsi mnozstvi a well —
oznacujici, Ze je néco v potradku, jeho piivodni vyznam je nam utajen (na rozdil od

Patova pfijmeni Solitano, u néhoz jsme schopni urcit alespon etnicky ptvod).

Tiffany se ve filmu objevuje az pomérné pozd¢ — ve 24. minuté, kdy je na
spolecné vecefi u své sestry okamzité konfrontovana s Patem. Jeji pfichod ptlisobi
velmi suverénné a sebevédomé a okamzité v divdkovi navozuje dojem energické
eny, ktera na sebe velmi pfirozené a jednoduse dokaze upoutat pozornost.”> Patovy
o¢i dikladné skenuji jeji télo a diky detailnim zdbérim jsou nam piedstaveny
nékteré kostymni prvky, které se pro Tiffany stanou po vétSinu casu na scéné
pfiznacné. Jsou jimi Cerné obleCeni se stejné barevné sladénymi nehty a vzadu
sepnuté vlasy. Tmavé odstiny jejiho odévu a peclivé upravenych nehti ndm evokuji
jeji nestastnou minulost a charakter, ktery je poznamenan psychickou nemoci a
depresemi (Obr. 1). Zména jejiho kostymu nastava ve dvou ptipadech.

Prvnim z nich je Tiffany pii tanci, ktery je pro ni, podle jejich slov, terapii.”
Odpovida tomu jeji horlivost nevynechat Zadnou tane¢ni zkousku. Rozdil Ize spatiit
taky v uvolnénych gestech a v pohybu, které ji tanec nabizi vic nez jakakoli jind
prilezitost. Gestim se vSak budu vénovat pozdéji. BEhem tance je jeji vystoupeni
z ptedem nastaveného psychologického obrazu zndzornéno také pravé zmeénou
kostymu. Pfi nacviCovani choreografie s Patem se barva jejiho obleCeni méni
z ¢erné tak, ze prochazi odstiny fialové a modré az ke svétlejsi Sedé. Klimax ttetiho
aktu filmu spociva v pfedvedeni nacvic¢eného tance pred publikem. V této tanecni

scén¢ vidime Tiffany poprvé odénou ryze v bilé barvé (Obr. 2). Tak razantni zména

% Tiffany. 1In: Behind The Name [online]. [cit. 2017-02-21]. Dostupné  z:
http://www.behindthename.com/name/tiffany.

*I Postavy Tiffanyinych rodi¢t jsou ve scénaii sice oznaGeny pouze jako Tiffany’s mother/father,
lokace, ve které se s nimi setkavame, je vSak pojmenovana Maxwell House.

%2 Jeji sebevédomi viak uz v této prvni scéné naraZi na své meze. Kdy?z se ji Pat zepta, jak zemfel jeji
manzel, Tiffany sklesne a odvrati od néj o€i. Je to jeji nezacelena rana, kterou Pat jesté nekolikrat,
Casto spi$ netmysling, otevie a ublizi ji.

% Terapie laskou. Cas 01:04. Blu-Ray.
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v barvé kostymu zaroveinl predpovidd konecny odklon, ktery nastdva v epilogu
snimku a tedy v onom druhém pfipad¢. Pat a Tiffany jsou jiz spolu, je nastolena
rovnovaha a dale se upeviluje jejich misto ve svété, ktery funguje podle pravidel

vvvvvv

sladéné dziny a tricko (Obr. 3).

Obrazek 1 Obrazek 2

Obrazek 3

Ur¢ité vychylky v typicky tmavém kostymu lze zpozorovat i pii béhani.
Tiffany, kterd se snazi pomérné neuspéSn¢ sblizit s Patem, je odéna do cerného
bézeckého tiboru s rizovym pruhem. V nasledujici scén€, ve které se jeji naléhani
stupiiuje, nosi az agresivné Cervenou bézeckou bundu, jiz se na sebe snazi

upozornit.

Dyer rozliSuje gesta na formalni, zaloZen4 na spolecenskych pravidlech, a
neformdlni, osobni, kterd jsou osvobozena od nutnosti chovat se podle konvenci.
Tiffany sice interaguje se svou rodinou, s rodinou Solitanovych nebo s ndhodnymi
kolemjdoucimi, ovSem jeji diagnoza ji stézi dovoluje chovat se umirnéné a krotit
svou povahu podle socialnich zvykli. Na misto toho jeji projev provazi expresivni

rozmachla gesta, agrese a asertivita. UZ jsem zminil tanec jako jistou formu polohy,

25



ve které se Tiffany chova odlisng.”* Jakkoli $patné technicky miize pisobit
zavérecné taneCni Cislo na soutézi, a tim nenardzim na Tiffanyinu opilost,
choreografie tance, kterou Tiffany vymyslela a s Patem nacvicila, pfesné odrazi jeji
psychické stavy.”” Umirnéné, pomalé a rytmické pasaze symbolizujici klid, stiidaji
blaznivé ostentativni rockové pohyby, které na sebe upozoriiuji bez viditelng;si
snahy uchvatit tanecnim vyrazem. Tanec plsobi stejné nevyzpytatelné jako jeho

choreografka.

U Pata je navozeni pocitu psychického zkratu docileno uzitim Sirokothlych
objektivi, rychlymi stfihy, houpavou kamerou a POV zabéry. U Tiffany se styl
neméni, o to vice lze vSak rozeznat jeji ndlady jejimi velkymi gesty a zvySenym
hlasem. Mizanscéna vSak piedstavuje prostfedek, ktery v dil¢ich scénach muze
dopomoct ke konstrukci charakteru. Ve dvou zrcadlovych scénach, pfi ptichodu na
prvni spole¢nou schiizku s Patem a pfi jejich pozdé€jsim loucenti, je uzito podobnych
kompozic, zatimco jejich emoc¢ni Gcinek je v absolutnim kontrastu. Na zacatku se
k Patovi pfiblizuje Cernd silueta Zeny, jejiz tajemny pfichod je prostiihan zabéry
vyhlizejicich rodict. Jeji chlize plisobi velmi sebevédomé a opét na sebe prakticky
samovolné strhava pozornost zvédavych postav. Kdyz se Tiffany konecné objevi, je
odéna opét v &erné, ma tmavé linky a stiny na o&ich a sepnuté vlasy (Obr. 4).%°
Kdyz vecer konci, Pat a Tiffany se pohadaji. Zminka o jeji minulosti opét
zafungovala jako spoustéci knoflik jejiho emocniho selhdni. V kompozici napadné
podobné té pfi jejim piichodu se pak do temnoty vzdaluje zklamana a slaba zena
(Obr. 5).”

Stav deprese evokuje i mizanscéna ve scéné, kdy Pat nedojde na tanecni
zkousku. Tiffany citi, Ze se k ni zachoval neférové. Kamera v jednom zabéru snimé
u zdi sklesle sedici Tiffany, ktera jakoby se utapéla v prostoru, pro ni jinak tolik

pozitivniho utocisté, tanecniho studia (Obr. 6).

 Uvolnéni, které ji tanec piinasi, ukazuje Patovi ve vynechané scéné Let’s Dance, ve které se
rozcvicuji na stejnojmennou piset Davida Bowieho.

% Terapie laskou. Cas 01:46. Blu-Ray.

% Tamtéz, Gas 00:41.

7 Tamtéz, Gas 00:52.
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Obrazek 4 Obrazek 5

Obrazek 6

Dulezitost pfisuzuje Dyer tomu, jak postava mluvi a jak o ni mluvi ostatni
postavy. Existuji dvé podoby toho, jak se o Tiffany ostatni vyjadiuji. Ty se odviji
od toho, jaké skupiny je dand postava soucasti. Prvni je Patovo okoli a specialné

jeho otec, ktefi ji povazuji za blazna a oznacuyji ji tak.

Pat: Piijcis mi telefon?

Otec: Je to naléhavé?

Pat: Tak trochu.

Otec: A o co jde?

Pat: O ten projekt, ktery s Tiffany délame. Chci ji Fict, Ze neprijdu vcas.

Otec: Tak abys tu bldznivou holku jesté nepiivedl do stavu nouze.”®

Druhé skupina zahrnuje ostatni psychicky narusené postavy. Pat i jeho pfitel Danny
se Tiffany zastavaji. Podle ¢lanku ,,Into The Cuckoo’s Nest* to znaci spolecenstvi
odlisnych lidi, blaznt, kteti za sebou stoji a rozumi si, ne protoze by svét videli

odlisng, ale protoze ho prozivaji odlisng. Na zakladé téchto rozdild se sblizuji.”

% Terapie laskou. Cas 01:22. Blu-Ray.

% BECK, pozn. 14, s. 211. Autor ¢lanku zmifiuje scénu, ve které se Pat s Tiffany bavi o riznych
antidepresivech, které vramci své 1éCby vyzkouSeli. Dialog pusobi komicky, av$ak v jadru
vyznamné formuje jejich vztah a prohlubuje spole¢nou intimitu. Terapie liskou. Cas 00:27. Blu-
Ray.
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Ronnie: Nedopust aby té dostala Tiffany do maléru.

Patova matka: Mas néco za lubem, ja to vim.

Pat: Lidi jako Tiffany, Danny nebo ja moznd vime néco, co vy ne. Mozna
nécemu rozumime, protoze jsme...

Danny: Mame Sesty smysl. Kazdy to vi, ale ne kazdy to chape.'”

Castym tématem pfi dialozich o Tiffany je, kromé jeji nemoci, taky jeji minulost.
Diky té si zaroven od svého okoli jiz vyslouzila nédlepku promiskuitni zeny a

v o¢ich muzi tak predstavuje zdanlivé jednoduchy cil zajmu.

Policista: Vy jste vdova po Tommym, zZe ano?

Tiffany: Ano, Tommyho blazniva kurvici se Zena. Teda bez toho , kurvici
se”.

Policista: Jste vtipné dévce. Nechtéla byste nekdy zajit na sklenicku?

Tiffany se otaci a odchazi.

Policista: Co jsem rekl?

Pat: U s tim sekla.'*!

Podobné namluvy nastavaji, kdyz se u domu Maxwellovych objevi jeji udajny
pritel. Nejdiive klepe na dvete Pat. Zpoza dveii se ozyva autoritativni hlas otce
Tiffany, ktery se pt4, zda je to dalsi slizak, co jde za jeho dcerou. Pat se pfedem
omlouvd, nese Tiffany pouze dopis pro Nikki. V tom pfibiha pftitel Jordie, ktery se
snazi ziskat na Tiffany kontakt. Jeji rodiCe se ho snazi donutit odejit, kdyZ v tom se

do rozhovoru vlozi Pat a Tiffany se, doposud jako jedina postava, hrdinsky zastane.

Pat: Rika, Ze jste drzy.

Jordie: Jak jako?

Pat: Ale vzdyt vite. Obcas je to s takovymito divkami sranda, ale obcas taky
ne, protoze maji zlomena kiidla a stavaji se snadnym cilem. A zrovna

v tomhle pripadé se ta kiidla pomalu, ale jiste, hoji, priteli. A v tvém zajmu

1% Terapie laskou. Cas 01:02. Blu-Ray.
10" Tamtéz, as 00:51.
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je, aby se jim to povedlo, a zrovna ted’ tomu branis. Protoze ona je citliva,

chytrd a umélecky nadand. Je to vizasnd holka, tak to respektuj.'**

Béhem tohoto monologu ho Tiffany tajn¢ poslouchd za dvefmi. Vidime ji poprvé
s rozpusténymi vlasy a s premyslivym vyrazem. V zavérecném detailu na jeji tvar
1ze vidét lehky ismév, vyraz potéSeni a zmateni.

Ptes vSechny tyto situace se Tiffany ke své minulosti stavi odvazné. Kdyz ji
Pat nazve courou a zdhy se ji zafind omlouvat, Tiffany svou minulost
nezpochybiluje a ani se nesnazi na ni zapomenout. Stavi se k ni jako k zivotni
situaci, kterd navzdy ziistane jeji soucasti. Tiffany tak opét projevi svou silu udélat
ze své nevyhody jistou formu sebezpytovani a dokéazat odhodlanost nelpét na

negativni zkuSenosti.

Tiffany: Byla jsem velka coura, ale to uz je minulost! Vzdycky ve mné bude
ta lajdacka ulisnost, ale mé se to tak libi. Tak jako moje ostatni viastnosti.
Muizes ty Fict to samy o sobé, sraci? Dokadzes odpoustét? Jde ti to alesporn

trochu?'®

Vnitini sila se projevuje i v tom, jak vidi Tiffany sebe samotnou. Citi zodpoveédnost
za smrt svého muze, zarovein se oznacuje za obét, ktera d¢la pro vSechny vse, ale ji

samotné se utéchy nedostava.

Pat: Proc bys ji ten dopis nemohla dat?

Tiffany: Co z toho budu mit ja? Co pro me udelas?

Pat: Rikalas, Ze kdyz napisu dopis, predas ho Nikki.

Tiffany: Ja vim! Ustavicne totiz pro lidi délam, co si usmyslej, a pak se
probudim a jsem docista prazdna! Nemam nic. (...) VZdycky se néjak
dostanu do takovy Slamastyky. Pro ostatni udelam prvni posledni a nikdo se
mi nikdy... Nedostane se mi toho, po cem touzim. Nejsem jako moje

104
sestra.

12 Terapie laskou. Cas 00:55. Blu-Ray.
' Tamtéz, ¢as 00:37.
"% Tamtéz, ¢as 00:56.
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Vzijemné dialogy Pata a Tiffany se celkové vyznacuji specifi¢nosti, kterou
jim nabizi jejich diagnoéza. Jsou piikladem totalni upiimnosti a pravdomluvnosti.
V rozhovoru béznych zdravych lidi by vétSina reakci pulsobila urdzlivé a
upozoriiovala na nizkou empatii vici ostatnim. V jejich podéani jsou vSak soucitné
ve svém vzijemném pochopeni a blizkosti. Vyvoj jejich dialogi Casto sleduje
vzorec, ve kterém vzajemné napaddni stfidd vzajemné porozuméni. Pro piiklad:
Cela scéna prvni schlizky nadm nabizi komplexni pohled na Tiffany jako
nepiedvidatelnou a zranitelnou zenu. V jidelné, kdyz ji Pat zpovida, nedokaze
vyhodnotit situaci a reagovat v ni adekvatnim zpisobem. Béhem celé scény Tiffany
n¢kolikrat zméni své emoce - z extrémné sexualnich myslenek pfes extrémné citlivé

aZ po hystericky zachvat, smutek a zklamani.'"

Jednanim postavy je divakovi ztézovano konstruovat Tiffanyin charakter.
Z hlediska informovanosti nam jsou nékteré informace o Tiffany dlouhou dobu
utajovany proto, aby nds jejich odhaleni v momentech, kdy se to nejvice hodi,
ptekvapilo a my ptrehodnotili to, jak jsme doposud jeji charakter konstruovali. Az
do momentu prvni schiizky ndm neni ziejmé, pro¢ byla Tiffany vyhozena z prace.
Nakonec se pfiznava, Ze to bylo zplisobeno tim, ze soulozila se vSemi svymi
kolegy. V této scéné je patrné, jak si Tiffany uzivad svou dominanci a manipulaci
s Patem, kterého tato ptedstava vzrusuje. Aby vzbudila v Patovi emoce, které sam
neni schopen béhem tanecni zkousky vyjadfit, odhali mu pficinu smrti svého muze
a také jejich vztah pted tim, nez zemfiel. Podle jejiho velmi emotivniho vypravéni
ho hluboce milovala a staviim nenadalych depresi propadala, jesté kdyz byl nazivu.
Kdyz se Tiffany necekané objevi u Solitanti doma poté, co se Pat se svym bratrem
vraci z fotbalového zapasu, aby hystericky zautoCila na Pata, ze nepfiSel na
schiizku, opét na sebe strhavd pozornost. Pativ otec ji okamzit¢ zacCina slovné
napadat. Obrat nastdva az v momentu, kdy ho a ostatni v mistnosti ohromi svymi
védomostmi o vysledcich zapasu Philadelphia Eagles. Od tohoto momentu je
hybatelem déje v této scéné predevSim Tiffany. Ostatni postavy stoji kolem ni,
zatimco ona vymysli sazku, jejiz vysledek by potcsil jak Patova otce, tak ji. Kdyz se
Pat rozhodne dvoji sdzky neucastnit, pfichazi dalsi ptekvapivy zvrat. Poté co

Tiffany pouzije jednu formulaci z dopisu od Nikki, Patovi dojde, ze dopis psala

195 Terapie laskou. Cas 00:43. Blu-Ray.
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pravé Tiffany. V tento moment se zcela zasadné piehodnocuje nds postoj k ni.
Tiffany je pro nds najednou vypocitavou postavou, jejiz dosavadni jednani skutecné
motivoval chti¢ byt s Patem nejen proto, aby mu pomohla, ale aby ho ziskala.

V c¢lanku ,,Character Profile® Justin Edwards pfedklada analyzu, ve které
charakterizuje Tiffany jako rafinovanou hracku.'” Podle n&j si je Tiffany védoma
své diagnézy a vi, ze je bladzen. Navic si pfeje, aby ji lidé za bldzna povazovali,
proto je taky uvadi do bezvychodnych situaci, ve kterych se projevi jeji Silenost. Ve
chvili kdy vsak potkdva Pata a nabizi mu nezavazny sex, Pat odmitd. Odmitne
ovSem zaroven hrat i jeji hru. Tiffany je zaskoc€end, protoZe najednou poznala zcela
nového ¢lovéka. Clovéka, ktery ji donuti piehodnotit nékteré své vlastnosti a zagit
hrat novou hru. Hru, zda v Patovi objevila toho pravého, ktery by ji pomohl ukon¢it

. R S [
své vlastni vnitini trapeni. 7

Pii dekonstrukci postavy Tiffany Maxwell se pocita s jeji diagnozou, ktera
do znatelné miry ovliviiuje jeji jednani. Zatimco pro jeji okoli je jeji tvrdohlavost a
nevypocitatelnost nepiijatelnda, ve chvili, kdy potkdva Pata Solitana, v ném nachézi
stejn¢ ztracenou existenci, kterou je ona sama. Jeji oddanost a vytrvalost pomoci
Patovi slouZi jako terapie i ji a znovu tak nachdzi své misto ve spolecnosti. Jak je
pro Russella typické, zenska postava v Terapii laskou zastavad aktivni roli, jejiz
jednani je katalyzatorem dulezitych situaci a zarovenl podstatné ovliviiuje svij

muzsky protéjsek.

5.2. Spinavy trik
Spinavy trik je film, ktery v sobé misi zanry romantického filmu, komedie,
kostymniho dramatu, kriminalniho a do jisté miry i zivotopisného filmu. Namét je
volnym zpracovanim realné operace ABSCAM, ke které doslo na ptelomu 70. a 80.

letech ve Spojenych statech. Hlavni postavy, podvodnik'® Irving Rosenfeld a jeho

' EDWARDS, Justin. Character Profile #4 - Tiffany Maxwell. In: SpaceLion | She Is My Home
[online]. 2013 [cit. 2017-03-03]. Dostupné z: http://spacelioncs.com/starsystem/13744215/character-
profile-silver-linings-playboo.

17 Jista voditka, kterd napovidaji, e je Tiffany opravdu vypogitavé, lze nalézt uz pravé pii prvnim
rande. Tiffany tusi, Ze je pro Pata pouze zprostfedkovatelem k Nikki, a proto se rozhodne obratit tuto
prilezitost ve svilij prospéch. Nabidne mu, ze by mohl pies ni poslat dopis své manzelce Nikki a
obejit tak soudni zakaz pfiblizeni se k ni. Ve chvili kdy mu nabidku udé€la, je jeji rafinovanost
podpofena zménou hudebniho motivu. Baskytarova linka a zména stylu mluveni, kdy se Tiffany
uti$i a mluvi tajemné, znaci plan, ktery, jak pozdéji ve filmu zjistime, skute¢né Tiffany zamyslela.

1% Sam se nazyva jako con artist, tudiz mistr klamu.
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spolecnice Sydney Prosser, jsou donuceny agentem FBI Richiem DiMasoem
spolupracovat na sérii podvodu, které vedou k usvédceni nékolika kongresmanti a
senatort z brani Uplatkti. Jennifer Lawrence ve snimku ztvarnila postavu
nevypocitatelné Irvingovy manzelky, Rosalyn Rosenfeld. Zaroven se jednd o jeji
doposud jedinou vedlejsi roli v n¢jakém z Russellovych filma.

Producenti Charles Roven a Richard Suckle si vysvétluji Russelliv zajem o
projekt tim, Ze téma, které film zpracovava, je pro néj typické. Tedy téma lidi, ktefi
se snazi jit za né¢im lepsim.'” Russell to doplije: ,,Vzdycky hledam zajimavé
postavy a svéty. V piipadé Spinavého triku jsem hned citil tu chemii mezi
postavami. Stejné jako jsem ji citil u Fightera a Terapie laskou. Postavy uplné
vyskakovaly ze stranek scénare. Byly tak zivé, Ze jsem to jest¢ nevidél. (...) Mate
tam par podvodnikl, které si vybrala FBI, aby jim pomohla dopadnout jiné
kriminélniky. Taky tam je hodné naladovad a nepiedvidatelnd manzelka, ktera je
uprostfed toho vSeho a kterd jim svym nekontrolovatelnym chovanim Skodi. Jadrem
je ale milostny piibéh a ja love story miluju a povazuji ji za velmi silnou.*''?

Stejné jako v piipadé Terapie ldskou i Spinavy trik se stal kriticky i divacky
velmi uspéSnym snimkem. Ze sedmi nominaci na Zlaty Globus proménil tii, mimo
jiné pro Lawrence za Nejlepsi vedlejsi zensky herecky vykon v muzikalu nebo
komedii. Dale film ziskal 10 nominaci na Cenu Akademie a stejny pocet i na ceny
BAFTA, kde opét Lawrence svou nominaci promeénila. Film srozpoctem 40

miliond dolart vydélal celosvétové pres 251 miliond dolard.'"!

5.2.1. Rosalyn Rosenfeld

Snimek otevird titulek s napisem Neékteré udalosti se skutecne staly.
Piipomina tak zfejmou inspiraci redlnym piipadem, stejné jako inspiraci
v nekterych postavach. Film vSak nelze povazovat za dokumentarni rekonstrukci
operace ABSCAM a tudiz ani postavy v ném vystupujici za realistické reprezentace
skutecnych aktérti. Charakter Rosalyn je nicméné inspirovan Cynthii Marie
Weinberg, tedy opravdovou manzelkou Mela Weinberg, ktery je zase pfedobrazem
Irvinga Rosenfelda. Russell sice realné protagonisty znal a s nékterymi se i potkal,

ale uz se nesnazil, do jiz vytvofenych charakterti, pfenést moc z jejich realnych
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Tamtéz.

"1 American  Hustle. In:Box Office  Mojo [online]. [cit. 2017-03-13]. Dostupné z:
http://www.boxofficemojo.com/movies/?id=davido2013.htm.
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predobrazi.''? Urgitym tématem, které se ale v piipadé Cynthie do Rosalyn pieci
jen promitlo, je jeji neut&sna snaha byt milovana.'"”

Terapie laskou ndm piedstavila skupinu postav, u nichz se diky jejich
duSevnimu stavu nelze spoléhat na klasické, nebo alespon logické, vzorce pfti
konstrukci charakteru. Postava Rosalyn ve Spinavém triku evidentné opét vybocduje
z normalu prave tim, Ze i jeji stav dusevniho zdravi pfedstavuje ohromnou odchylku
od toho, co jsme ochotni objektivné povazovat za normalni. Pokud se pokusime
nalézt veSkeré znaky, jimiz se jeji chovani vyznacuje, miZeme jeji stav
diagnostikovat jako histrionskou poruchu osobnosti. Ta se vyznacuje excesivnim
vztahovanim pozornosti na sebe, sexudlni provokaci, teatralnosti, ,,mélkou a labilni
afektivitou, sebedramatizaci, pfehnanym projevem emoci, sugestibilitou,
egocentri¢nosti, povolnosti vii¢i sob¢€, nedostatkem empatie, trvalym vyzadovanim
ocenéni, vzrugeni a pozornosti.“''* At uz kostym, jednani, dialogy, gesta anebo
dal$i analyzované znaky, vSe dotvafi promySleny konstrukt vychazejici z této

diagnozy.

Jméno Rosalyn, piivodné¢ Rosalind, md germansky plvod a nese dva
vyznamy. Z germanského hros — kin a linde — nézny a latinského rosa linda, tedy
krdsnd rize.' V tomto piipadé lze aplikovat latinsky vyraz. Rosalyn je opravdu
krasnou rzi, nebo alespont se ji snazi za kazdou cenu stat. Koncept ,,nechci byt
sama, tak moc, Ze rad&ji budu snékym, skym nejsem §tastna“''®a budu se
stylizovat do $tastného ¢lovéka™ jsou nezanedbatelné kroky, které ovliviuji jeji

existenci ve svéte lidi, o kterych Russell fik4, ze ,,jsou to lidé, jako vSichni ostatni,

"2 GABLER, Neal. David O. Russell: In Conversation. In: The New York Times Magazine [online].
2013 [cit. 2017-03-13]. Dostupné z: http://www.nytimes.com/2013/12/15/magazine/david-o-russell-
in-conversation.html? r=1. Naopak tfeba takovy Christian Bale se nechal Melem Weinbergem
inspirovat velmi. A to fyzicky, kdy mu zcela pfizptsobil svou vnéjsi vizaz.

'3 Pred tim, nez se v roce 1982 Cynthia Marie Weinberg obgsila, nechala ve svém domé& dopis na
rozlouc¢enou, ve kterém pise: ,,Mym jedinym hiichem bylo to, ze jsem chtél n€koho milovat a chtéla
jsem, abych byla milovana. Mou dobrou povést poskodily Melovy zalezitosti. Uz nemam silu s nim
vice bojovat. WALTER, Greg. Abscam Con Man Mel Weinberg Is Stung by His Wife's Shocking
Charges—and Sudden Death. In: People [online]. 1982 [cit. 2017-03-13]. Dostupné z:
http://people.com/archive/abscam-con-man-mel-weinberg-is-stung-by-his-wifes-shocking-charges-
and-sudden-death-vol-17-no-6/. Russell se chtél ptivodné drzet i jejiho tragického skonu. Kdyz vsak
zacal o Rosalyn diskutovat s Lawrence, zménil svij nazor a jeji osud tak neni tolik temny.
GALLOWAY, Stephen. American Hustler. Hollywood Reporter. 2014, 420(6), 68-98.

"4 poruchy dusevni a poruchy chovani (FO0-F99). Ustav zdravotnickych informaci a statistiky
Ceské republiky [online]. [cit. 2017-03-16]. Dostupné z: http://www.uzis.cz/cz/mkn/F60-F69 html.
"5 Rosalind. Behind ~ the ~ Name [online]. [cit. 2017-03-16]. Dostupné z
https://www.behindthename.com/name/rosalind.

1 7 natacent filmu Spinavy trik, pozn. 8.
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vSechny postavy ve snimku, pisobi v interakci s ostatnimi postavami a jejich
vlastnimi sny sice komicky, ale vnitru velmi tragicky, protoze aby vzdy dosahli

svého cile, Casto vyuzivaji Isti a podvodu.

O zdGraznéni skryté tvare Rosalyn, tedy jeji role dalsiho podvodnika
v ptibéhu, se snazil i kostymni navrhat Michael Wilkinson skrze jeji kostym.
,Rosalyn je mistryné emociondlni manipulace — vi, jak si svou obét’ zpracovat a
vyuziva své sexuality. V tu samou chvili vS§ak musime myslet na to, Ze jeji Zivot na
pfedmésti je vlastné absolutné nudny. Ma divoké vykyvy ndlad a to se reflektuje i
v jejim kostymu. Od jejich neelegantnich domacich $atdi a muumuu''® az po jeji
vederni toaletu ve stylu ,,obleena na zabijeni.«'"”

Dyerova terminologie operuje s terminem kulturni kod, ktery vznika na
zékladé toho, jaké obleceni, uées a make-up postav ma.'*” Obecné nese jeji kostym
kéd domaci hospodyné. Rosalyninu domaci rébu definuje jeji Zivotni styl.
V soukromi obleceni moc nefesi, Casto je odéna v plandavych a nevkusnych
muumuu Satech nebo zupanech. Rosalyn je hospodyiikou v domécnosti, jejiz denni
napln tvoii sledovéani televize od rdna do vecera, listovani si v magazinech a
médnich piiruckach.'?' Predstavuje si, Ze vypada jako na obrazcich, které si prohliZi
a mnoho moédnich vychytavek zkousi sama na sobé€. Navic si je déld sama, ovSem
jeji snaha pusobit jako nékdo jiny vzdy konci lacinou parodii. ,,(Rosalyn) nemé ani
predstavu o tom, jak se spravné obléct. Takze kostymy se odvijely od toho, aby
prosté nevypadaly dobfe. Pfala jsem si, aby vypadala trochu trapng. '*
Nejzietelnéjsi to je na jejim make-upu a vlasech, na nichz si dava zalezet i doma.
Experimentovani s laky na nehty skoncilo vybérem jednoho, do kterého se

. ’ r o+ 123 Y1« ’ ’ o roe . r
zamilovala diky své viini. =~ Uces, ktery nosi doma, ptsobi jako variace na mohutné

ucesy Brigitte Bardot. Ty Rosalyniny si vSak nedrzi konzistentni tvar, ale
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Z natdéent filmu Spinavy trik, pozn. 8.

Volné havajské Saty.

9 AMERICAN HUSTLE Dressing The Part. Cinema Review [online]. [cit. 2017-04-16]. Dostupné
z: http://www.cinemareview.com/production.asp?prodid=17023.

20DYER, MCDONALD, pozn. 10, s. 111.

2l AMERICAN HUSTLE Interviews: Jennifer Lawrence, Christian Bale, Bradley Cooper and Amy
Adams. In: YouTube [online]. 19. 12. 2013. [cit. 2017-03-16] Dostupné z:
https://www.youtube.com/watch?v=rAGNIW3KoQE.

2 AMERICAN HUSTLE About The Characters. Cinema Review [online]. [cit. 2017-04-16].
Dostupné z: http://www.cinemareview.com/production.asp?prodid=17020.

123 Spinavy trik. Cas 00:55. Blu-Ray.
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prepadavaji ji na vSechny mozné strany. Jednak to svéd¢i o jejim neumu si chtény
uces vytvorfit a jednak tento blaznivy a neuhlazeny uces zcela podporuje jeji
vySinuty charakter. Nosi zdroven nesmirné nepraktické velké ovalné nausnice, které
na ni vypadaji komicky, ackoli je vidno, Ze jako doplnék k ucesu, pokud by byl
kvalitni, by ptisobily velmi vkusné (Obr. 7-9).

Obrazek 7 Obrazek 8
(po nehodé¢ s hotici lampu

jeste spalend na levé stran¢€ obliceje)

Obrazek 9

(Pti jedné scén€, kdy za doprovodu pisn€ Live and Let Die maniakalné pobihd po
domé a utira prach, Rosalyn klame svym kostymem. Gumové rukavice a jeji

jednani evokuje dojem, Ze je snad dobrou hospodyni. Jeji pfehnand gesta a

vvvvvv

neporadna a tudiz je jeji uklizeci tbor v kontrapunktu s tim, jaka skute¢né je.)'**

Rosalyn si je nicméné velmi védoma svého sex-appealu. Pod havajskymi
volnymi Saty skryva utly cvicebni trikot, ktery zvyraziuje jeji kiivky. Spolu s jejim
talentem manipulovat lidmi, tak nejednou zcela zamérné vyuzije této zbrané, aby

doséhla svého cile. A to jak v pfipad¢ svého muze, tak i svych jinych napadnikda.

124 Spinavy trik. Cas 01:47. Blu-Ray.
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Spolecensky kostym je totiz rovnéz postaven na zvyraznéni jejiho téla a kiivek.
Navic s vSudypfitomnym vyraznym make-upem a velmi sebevédomym chovanim
na sebe lehce strhava pozornost. Ve spolecnosti je totiz tou Rosalyn, kterou chce
skute¢né byt — pohybuje se mezi lidmi, kteti se oblékaji jako ti, které tak obdivuje
z magazinl, mozna se i sama rada ukazuje a predvadi, Ze také ona muize vypadat
vzneSené. Wilkinson vychédzel ztoho, Ze postavy, které Russell napsal, se
konstantné snazi pretvofit v nékoho jin¢ho. Proto se taky oblékaji jako n¢kdo, kym

se cht&ji stat (Obr. 10-11).'%

Obrazek 10

Uz jsem zminil histrionskou poruchu osobnosti, kterd se vyznacuje
pfehnanou snahou na sebe upozornit, teatralnosti, pfehnanym projevem emoci a
egocentrismem. Za jeden z prvkll mizanscény, jejiz vyznam je vSak oproti jinym
Dyerovym znakim v piipadé Rosalyn spiSe upozadén, povazuje David Bordwell i
pohyb a inscenovani.'*® Rosalyn mnohdy vidime kledet na posteli, kterd pro ni
muze predstavovat vyvysené jevisté, zkterého miize pronaset sva velkd a
rozmachla gesta. Casto ji preskakuje hlas tim, jak moc na sebe strhava pozornost a
méni jeho intenzitu. Pomahd ji to ktomu byt vzdy dominantnim aktérem
jednotlivych scén. Psychickd nemoc ndm dovoluje deSifrovat jeji gesta spiSe jako ta
neformalni, tedy jak Dyer oznacuje ta, kterd jsou pfirozend a vychazeji z nitra

postavy a nejsou ovlivnéna spoleCenskymi konvencemi.

' SNEAD, Elizabeth. 5 COSTUME DESIGNER CONTENDERS ON CREATING
CHARACTERS AND KEY PIECES. In: Pret-a-Reporter [online]. 2014 [cit. 2017-04-06].
Dostupné  z:  http://www.hollywoodreporter.com/news/american-hustle-catching-fire-costume-
668440.

120 BORDWELL, THOMPSON, pozn. 25, s. 180.
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V konstrukci charakteru nam pomaha taky struktura sekvence, na jejimz
zavéru je nam Rosalyn poprvé piredstavena. Tésné pred tim sledujeme montdz
nékolika zabérl, ve kterych vidime Stastného Irvinga se Sydney, kterak zazivaji
okamziky lasky, vzajemné radosti a porozuméni béhem spoluprace pti Gspésnych
podvodech. Tuto pozitivni energii v§ak naruSuje nasledujici scéna, ve které Irving
ptijizdi veCer domul. Dyertv diiraz na mizanscénu jako vyznamotvorny prvek
konstrukce charakteru reprezentuje nepofadek v kuchyni a obyvaku. Irving dale
nachazi v pokoji svého syna, ktery zatim neni uloZen ke spanku. Z vzajemného
dialogu mezi otcem a synem se pak doviddme o Rosalyn, Ze je nespolehliva a svého
syna zanedbava. Otevird se taky otazka alkoholismu, kterou paradoxné zmini maly
chlapec. Jak v priibéhu filmu Rosalyn poznavame pii dalSich situacich, nutnost mit
po ruce ,specidlni piticko* se u ni projevuje jako nezbytna proto, aby se byla

schopna ve spolecnosti bavit.

Irving: Co jsi dneska delal?

Danny: Ten Donovan je na mé osklivej.

Irvnig: Ten velkej? Ale... Mama té méla vyzvednout, aby té nemohl
obtézovat.

Danny: Opozdila se. A potom, kdyz jsme uhasili ten pozar, mama rekla,
abych zustal v pokoji a hral si s baseballovymi kartickami.

Irvnig: Pockej, pockej. Jaky pozar?

Danny: Vedel jsi, ze vyrabéji lampicky, do kterych davaji slunicko? Mdama

Jednu koupila, udélala si své specidlni piticko a lampa vzplanula."*’

Nasleduje prvni scéna s Rosalyn. Thned svou prvni replikou se pokousi obhdjit své
nepfistojné chovani. Jakoby se nic nestalo, Irvingovi sdéli, Ze ona pfece ten pozar
uhasila, cili Ze celou situaci zachranila. Rytmus replik, kterymi obhajuje své
chovani, se vyznaCuje rychlymi reakcemi, které stfidaji komicky dlouhé tiché
pauzy. Na repliky, které maji manipulativni charakter, klade diraz a svou dikci

pfizplsobuje situaci.

127 Spinavy trik. Cas 00:21. Blu-Ray.
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Rosalyn: Vykasli se na pozar! Byla to nehoda! Urcité to potkalo mnoho lidi.
Tyhle lampy jsou nebezpecné. Nemély by byt doma. (pauza) Urcité se to déje
porad. (pauza) Nic to nebylo.

Irving: Nejsme Stastni.

Rosalyn chvili jen sleduje Irvinga, jak nic nerika.

Rosalyn (vazn€): Mohla bych odvést Dannyho. Vétsina tvé prace je
nelegalni. Vis, kdyz se pokusis rozvést, nerikam, ze bych to udélala, ale
mohla bych. A proto nechci rozvod, Irvingu. Tohle Zeny pri rozvodu
délaji.'*®

KdyzZ se ji snazi postupné Irving vysvétlit, co ud¢lala Spatné, nepfiznava svou chybu
a navic oto¢i celou situaci proti nému. Nenechava ho dokoncit myslenku a skéace
mu do fe¢i tim, ze mu vnucuje své vlastni ndzory. Irving se ji snazi donutitk
rozvodu, predkladaji ji argumenty, pro¢ nejsou Stastni. Rosalynina protireakce ale
naopak daleko vice je$t€¢ prohloubi nutnost vztahu a spiSe nez ona, tak své
stanovisko je nucen piehodnotit on. Vi totiz, Ze kdyby se s ni rozvedl, pfisla by o
pohodli, které diky nému ma. Svou dominanci si drzi po cely zbytek scény, ve které
predklada Irvingovi ultimatum, proti kterému se on nechce vzepfit, nebot’ by pfisel
o svého syna. Kdyz uz chce Rosalyn s diskutovanim pfestat, zacne na n¢j vyvijet

sexudlni natlak. V ten moment je jeji muz v koncich a Rosalyn zvitézila.

Irving (M.O.): Byla Picasso pasivné agresivniho karate. Byla lepsi nez
Jjakykoli mistr klamu véetné mé. A méla mé v hrsti jako nikdo. Mohli byste
Fict, Ze je to moje karma. Za to, jak vyuzivam lidi. Nemohl jsem se vykaslat

na to décko. Byl to miyj syn. Uplné mé viastnila."”

Rosalyn piedstavuje pro Irvinga totdlni autoritu, blok proti kterému on
nemuze vzdorovat. Jedinym divodem, pro¢ sni stile zlstavd, je Danny. Ve
vynechané scéné Stoop to Conquer tlaci Sydney na Irvinga, aby se kone¢n¢ Rosalyn

vzepiel. Sebemensi pomysleni ke vzdoru v ném vyvolava nervozitu a strach.

Sydney: Musis ji dostat pod kontrolu. Musis ji umlcet.

128 Spinavy trik. Cas 00:22. Blu-Ray
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Irving: Ja vim.

Sydney: Ona je uplné mimo.

Irving: Ja vim.

Sydney: Je to tvoje zodpovédnost. Rozumis mi?

Irving: Nezveda mi telefon.

Sydney: No, a co to znamena?

Irving: Veétsinou nic dobrého. Néco ma za lubem.

Sydney: Co to znamend Irvingu?

Irving: Néco ma za lubem.

Sydney: Co to znamend Irvingu?

Irving: Ja nevim.

Sydney: Jak to myslis, ze nevis? Kdo to ma jiny védet!?

Irving: Ja nevim. Nemuzu ji mit porad pod kontrolou.

Sydney: Jestli mé milujes, tak to dokazes. Tak se snaz to neposrat. Je
nebezpecna. Takze se nevracis do auta driv, nez to vyresis. Rozumis!

Irving: Ona je jedind clovék, nad kterou nedokdzu nic zahrat.">

To, jak se o Rosalyn zmifiuji ostatni, ¢asto souvisi s jejich obeznamenosti,
jaka Rosalyn je. KdyZ mluvi Richie DiMaso se Sydney v cele o tom, Ze ji Irving jen
vyuziva, zminuje jeho manzelku jako nékoho, kdo si hraje s nehty, sleduje TV a
utraci penize, které Irving se Sydney vydélaji. Richie o ni zna pravdu, protoze je

131

agentem FBI.”" Jakykoli dalsi sudek, ktery si Sydney od tohoto momentu vyvodi,

ale jen potvrzuje, Ze Rosalyn je skute¢né nebezpecny a vysinuty manipulator.

Sydney: Musime zdrhnout. Seberem prachy a prasknem do bot.

Irving: A co Danny?

Sydney: Co s nim?

Irving: Adoptoval jsem ho. Dal jsem mu sve jméno. Nenecham ho s Rosalyn.
Je labilni.

Sydney: To je manipulace. Nikdy té nenecha odejit. Vyuziva Dannyho proti

tobé. Protoze je na tom tak Spatné, aby té nechala jit.'>

1 yynechana scéna Stoop to Conquer. Dostupné z: Blu-Ray.

B Spinavy trik. Cas 00:28. Blu-Ray.
12 Tamtéz, &as 00:31.
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Piekvapivé spojence si kazdopadné udéld u starosty Carmina Polita a jeho
zeny. Setkavaji se spolu hned dvakrat. Ptfi prvni vecefi bere Irving Rosalyn se
sebou, aby ji dokazal, Ze jeho prace neni nelegalni a ona nemusi mit strach o své a
Dannyho bezpeci. Rosalyn se tak dostava do svéta, kterého chtéla byt soucasti.
Prvotni pocity, které pievladaji, jsou podle jejiho chovani nejistota a nesmélost. Na
vlastni o¢i vidi vysokou spolecnost, lidi Zijici naplno, konzumujici drahé jidlo a
drahy alkohol. Aby se dostala do spolecenské nalady, musi si pomoct prave
alkoholem (Obr. 11-15). Pak uz pfijde na fe¢ jeji oblibeny lak na nehty a opiléd
Rosalyn jiz samostatné zacind reagovat a zapojovat se do diskuze. Svym

bezprostiednim chovanim tak udéla na manzele Politovy velmi dobry dojem.

Obrazek 11 Obrazek 12

Obrazek 13 Obrazek 14

Obrazek 15
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Kdyz se schyluje k dalSimu setkani, na které se chystd i Sydney a Richie, Irving si
pteje, aby ziistala Rosalyn doma. Je to vSak na naléhani Carmina, aby pfiSla i ona.
Jeho zena Dolly ji dokonce sehnala Svycarsky lak na nehty, ktery Rosalyn tak
zboznuje. Rosalynina pfitomnost vSak dovede vecer ke katastrofidlnimu zavéru.
KdyZz Carmine navrhuje Irvingovi, aby se §li sezndmit s ¢leny mafie, jez vlastni
nejvetsi sit’ kasin v Americe, Irving je odtazity. Rosalyn vSak bere situaci do svych
rukou a pfes udiv vSech se seznamuje a zacina flirtovat se skupinkou mafiant, kteti
ji skladaji komplimenty. Je si védoma toho, Ze tato akce jejiho manzela ptekvapi a
miZze ho i poskodit. Nevi ovSem, jak moc mu plany znici, a tak si to uziva. A to je
nejvetsi problém. Rosalyn skuteéné netusi, co vlastné Irving se starostou Carminem
fesi. Nevi, kdo je Richie DiMaso a ani nevi, co je za¢ skupinka muzi, ke kterym
pravé prisla a s kterymi se sblizuje. To ji stavi do pozice, ve které piedstavuje pro
Irvinga a Sydney daleko vétsi nebezpeci nez je samotnd FBI. Rosalyn
nevyhodnocuje situace podle toho, jak ji kromé ni vidi i ostatni. Neuvazuje o situaci
jako o nazorové shod¢ vice lidi, ale pouze o jednom svém spravném pohledu a
podle toho reaguje. Jeji konstantni stav zklaméni a neopétované pozornosti, naivita
a lehkovédznost vede v tento moment k chaosu, pod jehoz naporem se borti celd
operace ABSCAM.

Béhem vecera zdroven eskaluje oboustrannd rivalita mezi Rosalyn a
Sydney. Kdyz se na damskych toaletach potkaji tvati v tvaf, jejich vasnivy dialog se
nese ve vzajemném napadani. Zatimco Sydney na Rosalyn nejdiive uto€i, protoze
kazi operaci, Rosalyn obvifiuje Sydney z toho, ze ji podvadi s jejim manzelem.
Kdyz ji Sydney do o¢i tikd pravdu, a sice Ze je manipuldtorka a vyuziva proti
svému muzi svého syna, Rosalyn zacind plakat. To ovSem neznamend, Ze by
ustupovala. Stoji si za tim, Ze ji Irving jen tak neopusti a pomstychtivé Sydney

odsuzuje k tomu, aby trp¢la.

Rosalyn: Vis co? Nikdy mé neopusti. Vzdycky mé bude chtit. A ty budes
litovat, Edith. Budes litovat toho, co jsi udélala mé rodine. To si pamatuj.
Sydney: To je tak posrany. Tohle bych nikdy nerekla. Ale ty ano, protoze jsi
hnusnd uvnitr.

Rosalyn: Ja jsem hnusna? A co ty? S tim co delas? Okradani lidi a podobny

sracky? Mozna jsme takové obé. To na nas Irving miluje. Aspon si drzi
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stejnou latku. Vis co, obcas vSechno co v zZivoté mas jsou jen posrany,

Lo 133
hrozny moznosti.

Poté ji Rosalyn 1ibd na usta, maniakalné se zasm¢je a odchazi. Rosalyn dokazala
timto gestem, které bylo soucast jeji manipulace, Sydney uplné odzbrojit. Polibek,
ktery ji dala, byl sice neCekanym piesto nevyhnutelnym ukoncenim jedovatého

napéti, které mezi obéma postavami vzniklo."**

Podle Bordwella stoji Spinavy trik na tfech vzajemné propletenych
milostnych trojihelnicich — Irving-Sydney-Rosalyn, Irving-Sydney-Richie, Irving-
Rosalyn-Pete. Bordwell vyjmenovava nckolik dil¢ich motivl, které tyto

trojuhelniky propojuji bud’to navzajem anebo s operaci ABSCAM. '

Vybirdam tii
z nich, které schematicky nasleduji rozpad manZzelstvi Rosenfeldovych.
1. Manzel ma pomér s jinou Zenou, zatimco na to jeho manzelka pfijde. (Irving
ma pomer se Sydney, Rosalyn o tom vi.)
2. Svédomity otec se snazi ochranit svého syna pred jeho matkou, ktera je
blazen. (Irving neopousti svou manzelku, protoze by tak ptiSel o Dannyho.)

3. Zena, kterd citi ze strany svého muze nezijem, si dozaduje pozornost u

jiného muze. (Rosalyn neni $tastnd, potkava Peta.)

V Petovi Rosalyn nachazi n€koho, kdo ji skute¢né miluje a respektuje. Do jisté miry
v ném nachazi néco ze sebe i néco z Irvinga. Pete mé jednak velkou moc, je clenem
gangu mafidna Victora Tellegia, a jeho prace je stejné nelegalni a jesté tajemnéjsi
nez ta Irvingova. Pete je zaroven osoba, jiz Rosalyn uhrane mimo jiné svym

elegantnim vzhledem a, pfestoze to ona sama nemusi tusit, jeho manipulaci s ni.

Pete: Nemam rad tvého manzela. Neceni si te. Ale to se stavd. Stalo se to
v mém manzelstvi. Proto jsem v Miami. Obcas musis byt tvrdy. VzmuZzit se. A
odejit. Obcas musis nechat néco zemrit, aby néco jiného zilo. Jsi moc hezka

na to, abys byla nestastna."*

133 Spinavy trik. Cas 01:22. Blu-Ray.

134 American Hustle Cast - SAG Q&A with Deadline. In: YouTube [online]. 13. 1. 2014. [cit. 2017-
03-17]. Dostupné z: https://www.youtube.com/watch?v=-H2yUT2Nxlg.

S BORDWELL, pozn. 17.

136 Spinavy trik. Cas 01:45. Blu-Ray.
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KdyZ maji pozdéji Rosalyn s Irvingem, poté co ho Pete unese a vyhrozuje mu,
spole¢ny dialog, Rosalyn sviij manipulativni talent povznasi na vyssi urovei. Irving
se vraci a v afektu ji vy¢ita jeji vztah s Petem. Ona klasicky vSe umné otaci proti
nému. Kdyz ji pozdéji sdéluje, ze vlastné¢ zrovna béhem toho, co ho jeji milence
mucil, pfiSel s planem, Rosalyn samoziejmé pfiznava, ze presné to byl jeji cil — aby
si Irving vybavil plan, zajistila situaci, pii které na néj piijde. Rosalyn svou ,,silou
zaméru®“ zhotovila finalni feSeni veSkerych problémi. Krom této smé&$né snahy
vylhat se ze situace, pii které mohl Irving klidné pfijit o zivot, pod tihou Petovy
manipulace zcela pfehodnocuje svlij pivodni puritansky nazor na rozvod. Rosalyn

svého muZze znova ovladla a shlizi k nému jako k nedospélému ditéti.

Rosalyn: Irvingu. Hodné jsem premyslela. Musis dospét. A musis Celit
faktum. Myslim, Ze budeme oba stastnéjsi, kdyz se rozvedeme.
Irving: Tak jo.

Rosalyn: Nech si to projit hlavou. Tyhle véci nejsou nikdy snadné."’

Pivodni vztah Rosalyn-Irving nakonec skute¢né zanikd a nahrazuje ho vztah

Rosalyn-Pete a Irving-Sydney.

Rosalyn sice neni na platné dano tolik prostoru, avsak jeji akce, jednéni a
nevypocitatelné myslenkové pochody zcela markantné ovliviuji to, jak se postavy
kolem ni musi vyporadat s problémy, které zapticiiuje béhem operace ABSCAM.
Je tvrdohlava, manipulativni, spontanni a vznétlivd. Neuvazuje nad tim, co fiké a
nepiizna vlastni chybu, zatimco na svou kritiku reaguje vybusné a své chyby otaci
proti ostatnim. Stejné jako kazd4 postava ve Spinavém triku i Rosalyn ptisobi jako
ztracend osaméla existence, jejiz touha za svymi sny vede komplikovanou cestou,

ve které musi kazdy hrat jen podle svych pravidel.

5.3. Joy
Pokud postava Rosalyn Rosenfeld ve Spinavém triku figurovala jako
vedlejsi a navic jsem Cetnost jejiho vyskytu na platné vyhodnotil jako malou, zcela

opacny pripad predstavuje postava Joy ve stejnojmenném filmu a zatim posledni

7 Spinavy trik. Cas 01:53. Blu-Ray.
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spolupraci Russella s Lawrence. V Joy totiz dokonce pted¢il svou vizi o Zenské
postave jako elementu, stejné dillezitém jako jsou muzské postavy. Neni to uz love-
story, ve které by zenskd postava vystupovala jako ten druhy do paru. Joy je
filmem, v jehoz stfedu stoji Zena, kterd ma sen, o ktery je pfipravena jen proto, aby
ho o sedmnact let pozd¢ji mohla ptivést zpét k Zivotu, a to v mife tak velké, o které
nem¢éla ani piedstavy. Jennifer Lawrence ve filmu ztvarniuje svobodnou matku dvou
déti inspirovanou skute¢nou Joy Mangano, vynalezkyni samozdimaciho mopu

Miracle Mop a majitelkou sta dal§ich patentd.'*®

Jeji vykon byl opét ocenén Zlatym
globusem a nominaci na nékolik dal§ich vyznamnych ocenéni vcetné¢ Ceny
Akademie za Nejlepsi zensky herecky v hlavni roli. Snimkem Joy se vSak
Russellovi, v kontextu své filmografie, nepodafilo nésledovat linii ptedeslych

kriticky a divacky Gsp&nych snimk.'

5.3.1. Joy Mangano

Pii dekonstrukci této postavy musime myslet na dva vlivy, které mohou
komplexni pohled na postavu zkreslit. Zaprvé Joy sledujeme v obdobi nékolika
dekad od jejich deseti let pies dospélost o 17 let pozdéji az po moment, kdy ji je 35
rokl a ona tidi vlastni spole¢nost. To, jak se chova, oblékd a jedna, do velké miry
uréuje prave v€k a postaveni, v jakém se zrovna nachazi. Vlastni analyzu budu
primarn¢ vztahovat na Joy ve véku 27 let, protoze to je také vék, ve kterém ji
sledujeme po nejvétsi ¢ast snimku. '* Druhym faktorem, skterym musime
obezfetné pracovat, je to, jak o ni hovoii jedna zpostav a sice jeji babicka.
Problematizuje se to predevSim v souvislosti s tim, Ze pravé babicka, ktera ji uz ze
svého statusu musi podporovat a zastavat se ji, je vypravécem piib&hu a tudiz jeji
perspektivou je Joy exponovéana. S védomim tohoto nezanedbatelného vlivu, budu

v ¢asti o mluve postavy pocitat.

Jméno Joy sice na prvni pohled miize plisobit jako nezbytna volba proto,

aby byl podpoten redlny zaklad pfibéhu Joy Mangano, ovSem jeji vyznam Russell

138 Nejméng& polovina nebo vice filmu je podle Russella skute¢n& zalozena na Zivotd Joy Mangano.

Zbytek stoji na osudech dals§ich odvaznych Zen, které Russell znal, obdivoval a o kterych éetl. David
O. Russell: JOY. In: YouTube [online]. 15. 12. 2015. [cit. 2017-03-30] Dostupné z:
https://www.youtube.com/watch?v=DQ1gIQaEUow.

¥ Na agregatorech recenzi Rotten Tomatoes a Metacritic ma Joy hodnoceni 60% a 56. Podle webu
Box Office Mojo vydé¢lal film s rozpoctem 60 mil. dolarid celosvétoveé malo pres 101 mil. dolard.

10 Navic Joy ve véku deseti let ztvariuje heretka Isabella Crovetti, nikoli Jennifer Lawrence.
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zuzitkoval pro vlastni piib&h. Cesky pieklad slova joy totiz znamena radost, §t&sti,
uspéch. Russell se pta: ,,Co znamena radost, kdyz jste dit¢? Co znamend radost,
kdyz zazivéate euforii z lasky? Co znamend radost, kdyz prochazite rozvodem a
kdyz jste Upln€ zlomeni? A co znamena radost, kdyz jste sami a chcete néceho

dokazat, ale v§ichni vam fikaji ne?*'*!

Nézev Joy tudiz v sob& nese otazku, co
znamend tato emoce v raznych stavech lidského Zivota'*” a signalizuje radost,

kterou Joy hled4 a ktera ji v urcitych etapach Zivota chybi.

Joy vysttida ve filmu velké mnozstvi kostymii. Nékteré jsou specidlni a maji
spiSe docasnou a spolecenskou funkci (Saty na svatbé, kostym v muzikalu, ¢erny
nosit umazané a Spinavé koSile nebo halenky, které podporuji jeji roli pracovité
zeny v domécnosti, pti které jde elegance stranou (Obr. 16 a 17). Nékteré kostymni
dopliky, ale dokazi zesilit zivotni situaci, kterd je na zafatku predstavena jako
katastrofa. Pfi podepisovani rozvodovych papiri ma na hlavé Cerny Satek, ktery
jakoby pfirovnaval tuto situaci k pohibivani Zivota, ktery si vysnila.'” Kdyz se
chystad na svijj televizni vystup, sebevédomé dava piednost pohodlnosti a svou
obycejnost uptednostiiuje pred svazujici formou utlého tmavého kostymku a
stievicll na podpatkach, které jsou pro televizni vystup normou (Obr. 18 a 19).
Ptesto, kdyzZ ji na konci filmu vidime jako majetnou zakladatelku a feditelku vlastni
spole¢nosti pomdhajici lidem prosadit své vynélezy, pfebird piivodné odmitanou
vzneSenost a uhlazenost. Sedi za mohutnym stolem uprostied své vlastni kancelate,
nosi ur€it¢ drahy kostym, ma thledny sepnuty uces, zlaté nauSnice a upravené a

prodlouzené nehty (Obr. 20).

"I MURPHY, Mekado. David O. Russell Narrates a Scene From ‘Joy’: Anatomy of a Scene. In: The
New York Times [online]. 2015 [cit. 2017-03-30]. Dostupné Z:
https://www.nytimes.com/2015/12/25/movies/david-o-russell-narrates-a-scene-from-joy.html? r=2.

142 Jennifer Lawrence & David O. Russell talk Joy. In: YouTube [online]. 27. 12. 2015 [cit. 2017-03-

30]. Dostupné z: https://www.youtube.com/watch?v=i_y0PZ01Q34.
'3 Scénu predtim dokonce piimo Fika, Ze nechce skonéit jako jeji rodina. Joy. Cas 00:26. Blu-Ray.
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Obrazek 16 Obrazek 17

Obrazek 18

Obrazek 20

Dyer se v podkapitole o vzhledu postavy zabyva taky fyziognomii, kterou
jsme na zaklad& uréitych typt schopni ptifadit dané postavé.'** Joy jako dit& puisobi
Stastn¢ a ziveln¢. Jako matce, kterd se nejen stard o své déti, ale teSi zalezitosti
kolem své dysfunkéni rodiny, pfifadime zcela adekvatné unaveny vyraz, ktery
doprovazi zoufalstvi, ustaranost a bezmoc, v krajnich pfipadech taky hysterie. Kdyz
se stava feditelkou velké spolecnosti, nejen, ze se méni jeji kostym, ale diky zméné

v jejim postaveni ptisobi i1 vyraz jeji tvare sebevédomeé a dilezite.

" DYER, MCDONALD, pozn. 10, s. 109-110.
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Zatimco objektivni korelat, tak jak jej Dyer definuje jako predmét,
mizanscénu, stiih anebo symboliku, se kterymi je postava spojovana, '*’ u
predchozich dvou snimkl absentoval, v ptipadé Joy se objevuje formou jejiho
vynalezu, mopu. Cesta, jak se k nému dostane, je postavena na ndhodé. Kdyz se
vzpamatovava ze zranéni, které se ji ptihodilo pfi €isténi rozbité sklenice od vina,
ocitd se ve snu, ktery ji vyburcuje k tomu, aby opustila sviij pasivni Zivot a
pfehodnotila soucasny stav a urcila, jakym smérem se bude ubirat. Poté, co se
rozhodne nakdzat svému exmanzelovi a otci, ktefi piezivaji u ni ve sklep¢ a ona se
o n¢ stard, aby $li bydlet jinam, Joy za¢ind ve svém znovuzrozeni. Na tom samém
stolku, na kterém jako mald rozvijela svého kreativniho ducha, za¢ina kreslit ndvrhy
nového vynalezu. Mop pro ni pak znaci néstroj, ba dokonce zbrain, diky které mutze

konec¢né dostat svého snu.

Pohled na to, jak se Joy vnima4, respektive na to, jak mluvi ona sama o sobg,
se meéni v souvislosti s tim, v jaké situaci se momentaln¢ nachéazi. Jako mald ma
velké sny o tom, Ze bude vyrabét potfebné véci, tvofit sviyj vlastni svét, ve kterém
bude napomocné a schopna, aniz by k tomu potiebovala ,,vysnéného prince.'*° Jeji
détské sny se v dospélosti sice rozplynuly, ovS§em sama nepiestdva snit. Je si
védoma toho, Ze tohle neni Zivot, ktery si pfedurcila, Ze neni $tastna a Ze

kazdodenni rutina, ktera je pro ni zat&i, ji uvéziuje.'"’

Joy: Vis, jak ma mdama vzdycky ucpava vlasama z kartace umyvadlo?
Jackie: A trubky ma v pokoji?

Joy: Jo. Tak to udélala znovu.

Jackie: Zas?

Joy: Jo. A ja musela udeélat diru do podlahy. V maminé pokoji je v podlaze
obrovska dira a ja jsem Svorc. Tata porad die. Taky na tom neni nejlip.
Doufam, Ze si najde néjakou pritelkyni a odstéhuje se ze suterénu.

Jackie: On je v suterénu s Tonym?

Joy: Ano. A ti dva se nenavidi. Je to katastrofa. Porad se hadaji. Ja nevim...

Ale jak se mas ty? Co rodina? Jak se mate?

S DYER, MCDONALD, pozn. 10, s. 112.
1 Joy. Cas 00:04. Blu-Ray.
7 Tamtéz, Gas 00:17.
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Jackie: Mame se dobre.

Joy: A co prace?

Jackie: Moje prdce neni moc zajimava.

Joy: Co se to s nami stalo, Jackie? Kde jsou nase sny? Mam pocit, Ze se to

. . 148
vSechno vzdaluje.

Dospéla Joy se napti¢ snovymi sekvencemi filmu nékolikrat potkéva se svou mladsi
verzi. Dyer povazuje myslenky, které se rodi pouze v hlavé postavy za intimnéjsi a

pravdivejsi'® a jejich vzajemna konfrontace jen potvrzuje vlastni nespokojenost

s zivotem.

(Na pohibu desetileté Joy.)
Mala Joy (M.O.): Sesli jsme se dnes, abychom si pripomnéli, co jsme ztratili

pred sedmndcti lety. Vzpominds?'™

Mala Joy: Sedmnact let. Zamyslete se nad tim. Schovavame se sedmnact let.
Sedmnact let. Diiv jsme néco délali. Pred sedmnacti lety. Pak to vSechno
prestalo. Co se stalo? Kdyz se schovavate, jste v bezpeci, ale protoze vas lidi

.77 roor . N ro . 151
nevidi. Ale na schovavani je legracni, Ze se schovavate i pred sebou.

Mluva ostatnich postav je relativné schematickd podle toho, zda Joy
podporuji nebo ne. David Bordwell je piimo kategorizuje na jeji spojence,
exmanzela Tonyho a oddanou nejlepsi kamaradku Jackie, ja dopliuji jeste feditele
kabelové stanice QVC Neila Walkera a jeji babicku, a na celou fadu antagonisti,
které tvoii ¢lenové jeji rodiny a dravi 1idé z byznysu.'”* Mentorsky vyznam jeji
babicky jsem jiz zminil. Jeji promluvy k Joy se vyznacuji dodavanim odvahy, virou
vni a Joy povedou celym zivotem. Nahrazuje ji matku i otce, ktefi ji nevéfili a

neveti nebo si ji nevsimaji.

"5 Joy. Cas 00:19. Blu-Ray.

" DYER, MCDONALD, pozn. 10, s. 112.
0 Joy. Cas 00:18. Blu-Ray.

P! Tamtéz, ¢as 00:33.

"2 BORDWELL, pozn. 20.
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Mimi: Vzdycky jsem méla pocit, zZe ji musim podporovat. Tak jsem ji rekla:
Vyrostes a budes silnd, chytra, mlada Zena, vystudujes, potkas mladého
muze, budes mit krasné deti a budes délat krasne véci, jako ty ve tvém
pokoji.">?
Tony a Jackie jsou pro Joy oporou piedevSim svymi skutky. Kdyz Joy poprvé
vystupuje v televizi, je to Jackie, ktera ji zvedne sebevédomi a pomtlize prodat prvni
mop. Tony, ackoli je jejim byvalym manzelem, se ji stdva poradcem a celozivotnim
ptitelem. Pratelsky vztah ptredstavuje taky Neil Walker. Joy ho zaujme a vidi v ni
podobnost se sebou samym, protoZze on sam jednou od nékoho dostal podobou
prileZitost se prosadit.'”* Nanestésti tyto postavy, pres jejich kladny postoj k Joy, se
k ni néjak vice nevyjadiuji.

Spise v negativnim protikladu stoji skupina, kterou ptedstavuji jeji otec
Rudy se svou novou pfitelkyni Trudy a Joyina zavistiva sestra Peggy, ktera si
nedokdze pfipustit, Zze by jeji sestra mohla dokézat vic, nez dokdzala ona sama.
Trudy je podnikatelka a tudiz je v oboru znald. Kdyz k ni Joy pfichazi s prosbou o
investici, Trudy kni pfistupuje velmi obezfetné. Snazi se byt pragmaticka a

realistickd, navic je velmi opatrnd, co se penéz tyce.

Trudy: Joy muze byt skvéld, dosud nerealizovand podnikatelka. Ale na
druhé strané je stejné mozné, Ze je to fatalni smolarka odsouzend k Zivotu
plnému neuspéchii, zklamani a nenaplnéného ocekdavani. Uznej, Joy, Ze tviij

7 v ’ ’ 3% ’ s r155
dosavadni Zivot se zda byt spis velké zklamani.

NadSenim neoplyva ani jeji otec, majitel autodilny. Nikdy ji nepodporoval, v tom co
déla. Kdyz se ji dostane prvniho problému, snazi se sice ,,naoko zodpoveédné* svalit

vinu na sebe, ale spiSe znova ukazuje na Joyinu neschopnost.

Rudy: Mas pres piil milionu dluhii. Nevim, jak to chces splatit. Musime

vyhlasit bankrot. Budes muset vyhlasit bankrot. (...) Je to moje vina. To ja

'3 Joy. Cas 00:05. Blu-Ray.

154 (...) Vztah Neila a Joy je v pravém slova smyslu dan do kontrastu s obdivuhodnym ptibéhem
Davida O. Selznicka, ktery z oby¢ejné Ameri¢anky Jennifer Jones udélal hvézdu.“ KRIZ, pozn. 77,
s. 87.

'3 Joy. Cas 00:40. Blu-Ray.
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Jjsem ji vauknul pocit, Ze neni jen nezaméstnana hospodyika, ktera prodava
plastovy udélatka dalsim nezaméstnanym hospodyikam na néjaky pitomy
kabelovce. Je to moje vina. To neni tvoje vina, holcicko. Je to moje chyba, zZe
si myslela, Ze je vic, nez je. Vrhla se do néceho, do ceho nemela. Neméla jsi

na sebe tak tlacit. A my jsme neméli tlacit na tebe."®

Nukledrni rodina pro Joy piedstavuje piekdzku, ptfes kterou se nejednou musi
pfenést. Kdyz na konci druhého aktu celi nutnosti vyhlasit osobni bankrot, mimo
jiné taky praveé kvuli chybé, kterou zapficinila jeji sestra, zcela opousti babic¢iny
predpovédi, kterym véfila, a ptipousti argumenty své rodiny. VSichni ji pfipominaji

zklamani, ke kterému byla pfedurcena, a ona sama tomu za¢ina véfit.

Cristy: Mimi rikala, Ze ty privedes rodinu k uspéchu.

Joy: Ne, Cristy. Mimi se spletla. Zivot ti nenabizi Sance. Zivot tvoje Sance
udupe a zlomi ti srdce. Méla jsem poslechnout svoji mamu, kdyz mi bylo
deset. Mohla jsem cely Zivot koukat na televizi a schovavat se pred svetem
Jjako moje matka. Uz nechci nic slySet o Mimi. Neméla pravdu. Zila s hlavou
v oblacich, méela spoustu hloupych napadii. A ja méla taky hloupé napady.
Treba tenhle. Hloupy, hloupy ndpad.”’

Zajimavou pozici zastava televize. Je samoziejmé neredlné, aby se k jejimu
zivotu vyjadfovala pfimo, ¢asto ovSem komentuje déni a Joyin Zivot v druhém

planu. Pfipomina ji tak, Ze jeji Zivot neni v pofadku.

(Zatimco Joy utira plesnivy flek od jogurtu u postele své matky, z televize se
ozyvd.)

Clarinda: Nechci, aby mé Zivot takhle opoustél."™®

Prostiedi ateliéri QVC a sviceni vném pouzité, tedy prvky jez jsou
soucasti mizanscény, pomahaji tvofit Joyin charakter. Kdyz se ma poprvé setkat se

zastupcem spolecnosti, proto aby jim piredstavila sviij produkt, sedi spolu s Tonym

¢ Joy. Cas 01:37. Blu-Ray.
157 Tamtéz, as 01:39.
158 Tamtéz, as 00:06.
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ve velké vstupni hale. Kompozice je volena tak, aby byla pfed branami velkého
svéta, ve kterém se sny méni ve skutecnost, zvyraznéna Joyina obyc¢ejnost a malost.
Doposud byla totiz jen soucasti uzkého okruhu lidi, ktery byl soucasti jejiho
preplnéného domu (Obr. 21 a 22). Jeji prvni vystup v televizi, a tak i vstup do
tohoto zafného svéta, reflektuje v jejim obliceji svétlo, které ji pted prvni klapkou
osviti (Obr. 23 a 24). Souasti mizanscény je taky pohyb a inscenovani."”® Joy &asto
chodi za Neilem a prochazeji rusnym zdkulisim se spoustou lidi. V izasu na ni
muze zjakéhokoli koutu, ztocitého jevisté, kde probihaji prodeje, nebo
z jakychkoli dveii vykouknout hvézda QVC. QVC Neil totiz pfirovnava k mistu,
kde se b&Zné setkava s vyjimeénym kazdy den,'® a Joy je timto svétem ohromena.
Ateliéry predstavuji kouzelny svét, Smaragdové mésto z Carodéje ze zemé Oz
(1939) a misto nemélo podobné Hollywoodu, kde se plni sny a hemzi se to

televiznimi hvézdami.'®!

Obrazek 21 Obrazek 22

Obrazek 23 Obrazek 24

¥ BORDWELL, THOMPSON, pozn. 25, s. 180.
1 Joy. Cas 01:01. Blu-Ray.
1! Radost, sila a vytrvalost, pozn. 30.
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Jednani, jehoz funkci je dle Dyera poukazovat na d& a posunovat ho
doptedu, '®* u Joy prochazi vyvojem. Zhruba do poloviny filmy predstavuje
hospodyniku, kterd se stard o celou svou rodinu. Jeji matka utika od reality do svéta
mydlovych oper, jeji otec je vybusny romantik, na kterého neni spoleh. Sila opustit
toto prostfedi nedokonalych a bezperspektivnich postav u ni roste od druhé
poloviny filmu. Na prvnim prototypu svého mopu pracuje sama s pomoci délnikt
Rudyho autodilny, zaméstndva nezaméstnané mexické pracovnice a asertivné
rozhoduje o svém vlastnim obchodu. Kdyz mé zaplatit za chybu dodavatele
soucastek, jeji gesto neustupnosti ,,nebudu to platit a zavéseni telefonu je prvnim
z piikladi jeji transformace z pasivné prezivajiciho jedince v aktivni zenu. Druhou
Sanci predvést svij mop v televizi si vynuti tak, ze vtrhne sebevédomé na
probihajici schiizi vedeni televizni stanice. S jejim posilujicim vlivem piejima také
autoritativni gesto apelativni ukazovani (skoro az vyhroZovéni) prstem. Jeji
transformace v nového Cloveka, pretvoreni v drsnéjsi, silngj$i a nezdolnou Joy, je

163 v ,
Béhem své

kompletni, kdyZ radikalné¢ zméni svou image zkracenim svych vlast.
cesty pozndva tenkou hranici mezi obchodem a podvodem, vyporadava se
s negativnimi vlivy jeji rodiny a nachazi v sobé zasoby kuraze, odhodlani a vlastni
cenu.'® Jeji neustupnost a sebevédomi ji vede k tomu, Ze ted’ uZ to neni ta, ktera

mluvi k muziim ptes stll, ale oni mluvi pfes stil k ni.

"2 DYER, MCDONALD, pozn. 10, s. 113114,
1% Joy. Cas 01:41. Blu-Ray.
' BORDWELL, pozn. 20.
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6. Komparace

V predchozich kapitolach jsem pfedstavil a s uzitim metodologie Richarda
Dyera analyzoval tfi postavy Russellovych filml, které ztvariiuje Jennifer
Lawrence. Analyzou vybranych postav vyvstaly urcité skutecnosti. Nekteré znaky,
které Dyer povazuje za dulezité, jsou bud’to upozadény anebo zcela absentuji.
Obecné se tak da mluvit o mizanscéné, kterd charakter konstruuje minimalné, a
objektivnim korelatu, ktery se objevuje az ve snimku Joy. Diraz je ale kladen na
gesta a pohyb, které se odviji velmi konkrétné¢ na zakladé temperamentu postavy.
Ditsledné se dodrzuji i kostymy, které odpovidaji danym charakterim — z depresi se
vzpamatovavajici Tiffany nosi obleceni v jednom tmavém odstinu, Rosalyn ve
spolecenskych Satech napodobuje elegantnost ji obdivované smetanky, Joy zase
pfejima fakt, Ze je matka v domécnosti a vystihuji ji umazané a Spinavé halenky.
Hlavni tezi této prace je ovSem dokazat, v ¢em spociva sila zenskych postav, kterou
v souvislosti s nimi Russell zmifiuje,'® a zda mezi vybranymi postavami existuji
konkrétni spojitosti. To jde nejvice demonstrovat na znaku jedndni. Dyerova
terminologie jednani oznacuje jako to, co postava déla v dé€ji a diky cemu posouva
dé¢j dopredu. Z hlediska konstrukce déje ptedstavuji Russellovy filmy zastupce
dramat fizenych postavami.'®® Zaméfuji se na jejich vnitini konflikty a divak tak
vice uvazuje o jejich postojich, vnitinim vyvoji a rozhodnutich a tom, jak ovliviuji
vyvoj d&je a méni strukturu syzetu.'®’ Vybrané tfi postavy jsou vzdy variaci Zeny,
kterd prochazi urcitou partnerskou krizi, s niz se nedokéze a nechce identifikovat.
Tiffany Maxwell je vdovou snazici se navazat novou znamost s rozvedenym
muzem. Rosalyn Rosenfeld je zase nespokojend Zena v neStastném manzelstvi,
kterd se vSak vyhyba rozvodu. Pak je tu uz rozvedena Joy, ktera svého byvalého
muze jeste¢ dva roky poté nechava zit ve svém sklep€. Charakteroveé zapadaji tyto
postavy do koldze vystfednich hrdinti, které Russell piedstavuje po celou svou
filmografii. Tiffany i1 Rosalyn trpi ob& duSevni poruchou, zatimco jako

nejnormalnéjsi a zaroven ta, kterd svou obycCejnost zuzitkovava k ziskani sily a

165
166

Z natdcenti filmu Spinavy trik, pozn. 8.

Ptvodné character-driven drama.

" Character Driven v. Plot Driven Writing: What’s the Difference? In: DORRANCE
PUBLISHING COMPANY [online]. 2014 [cit. 2017-04-05]. Dostupné Z:
http://www.dorrancepublishing.com/character-driven-v-plot-driven-writing-whats-difference/.
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divak s ni sympatizuje o to vice, je Joy. V jejim ptipad¢ vSak vyboceni z normalu
ptedstavuje pravé fakt, Ze je pro své okoli az moc normalni.

KdyZ Russell ika, ze jsou Zenské postavy silné, mysli tim to, zZe ve srovnani
s muzskymi postavami zastavaji rovnocenné postaveni, ba dokonce pfed nimi maji
navrch a jejich jednani nejenze ovliviluje ostatni osoby v jejich okoli, ale taky
pfibc¢h a to, co se vném d¢je. Pii konfrontaci s muzi k tomu cCasto vyuzivaji
manipulaci anebo vypocitavost, kazdd ma vSak dopfedu jasné své stanovisko a
vytouzeny cil. Tiffany posila Patovi nepravé dopisy, aby jeho mysleni orientovala
jinym smérem. Rosalyn védomé klade do cesty piekazky svému manZzelovi, aby si
ji zacal vS§imat, a soucasn¢ s nim manipuluje skrze jejich syna a Joy jde ptes svou
rodinu a obchodni protivniky, vétSinou muze, nezastavitelné kupiedu, aby zavrsila
sv€ znovuzrozeni.

Postavy se snazi stdit nékym jinym nez jsou a zaroven piebiraji
charakteristiku téch, kym se chtéji stat. Plati to tak u Rosalyn a Joy. Rosalyn zije
v neuspokojivém vztahu, ovSem stylizuje se do krasné, oblibené a milované
panicky. Joy zase piejima gesta a piizptisobuje svou mluvu a dikci podle Gspé$nych
podnikatelii a obchodnik, které poznala.

Pravdou je, Ze navzdory vlastni nedokonalosti zpiisobené nepiiznivymi
sociologickymi (svobodnd matka, vdova) a v pfipadé Tiffany a Rosalyn taky
psychologickymi predispozicemi (dusevnich porucha), tyto postavy neustupuji
prekazkam, které Casto reprezentuje jejich okoli. Sila, o které Russell mluvi, tak
muze spocivat ve dvou aspektech: zaprvé, zenské postavy jsou, bud’to diky svému
temperamentu nebo Zivotni situaci, donuceny k tomu, aby stézi ale piece dosahly
svého cile a zadruhé, situace, do kterych se dostavaji, dokazi zuzitkovat ve svij
prospéch anebo dokazi donutit své partnery piehodnotit ptivodni stanoviska. Jejich

vliv na jednani muzskych prot€jski je tudiz nezpochybnitelny.
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Zavér

Vlastni divacka zkuSenost, ktera vedla k vypozorovani nékolika opakujicich

se témat a motivl ve filmech Davida O. Russella, ve mé vzbudila zdjem zabyvat se
v bakalafské praci dilem tohoto soucasného amerického tviirce. Vychozi se mi stala
teze, ze napfi¢ celou svou filmografii pfedstavuje silné Zenské charaktery, jejichz
ptitomnost ve filmu je kli¢ova a nepostradatelna. A to jak pro vyvoj déje, tak pro
vyvoj jednani jejich muzskych protéjska. Zakladnim pfedpokladem bylo
akceptovani vyroku Davida O. Russella, ve kterém ptiznava: ,,Chci at’ jsou zenské
postavy stejn¢ tak silné¢ jako muzské a chci, aby na sebe silné¢ upozoriiovaly.
Extrémné bohaty svét ve filmu vzniké diky velmi silnym a velmi komplikovanym
zenam. '
Na zaklad¢ analyz tii vybranych postav, které vSechny ztvarnila herecka
Jennifer Lawrence, jsem zodpovédél, jak jsou tyto postavy konstruovany a v ¢em
spoc¢iva ona sila, o které Russell mluvi. Komparaci jsem rovnéz dokazal
pojmenovat n¢kolik spojitosti, které postavy ztvarnéné Lawrence vykazuji.

Teoreticko-metodologickou ¢ast otevielo vyhodnoceni nalezené literatury a
pfedstaveni pouzitych prament. Zjistil jsem, Ze pocet Cesky psanych i
cizojazy¢nych odbornych textli vztahujicich se k tématu je velmi maly. O to vice mi
tudiz poslouzily medidlni texty, audiovizualni pfispévky na internetu a vybrané
¢lanky rGznych autori vcetné piispévkl filmového historika a teoretika Davida
Bordwella. V dal$i kapitole jsem se v€noval vybrané metodologii, podle niZ jsem
pfistupoval k vlastnim analyzdm. Ta vychéazi z knihy Stars Richarda Dyer, v niz
autor predklada nejprve definici filmové postavy a posléze autorskou teorii jeji
konstrukce. Vyc¢lenuje né€kolik znakt, které pisobi na divdka a na zakladé kterych
je podle n¢j dany charakter utvaren. Jsou jimi pfedchozi divackd informovanost,
jméno, vzhled, objektivni korelat, mluva postavy a mluva ostatnich, gesta, jednani,
struktura a mizanscéna.

V tivodu druhé ¢asti jsem pfiiblizil Russellovu tvorbu a jeho rezijni styl,
ktery se vyznacuje dynamickou kamerou a sttihem, vyuzivanim hudby komentujici
a rytmizujici syZet a emocemi, kterych dosahuje variovanim témat lasky, nepftijeti
identity a snahy cloveéka dosdhnout néceho lepsiho. Rovnéz jsem shrnul dosavadni

kariéru Jennifer Lawrence a uvedl tii faktory, které pomohly pfi vzristu jeji

18 7 natacenti filmu Spinavy trik, pozn. 8.
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popularity — ucast v nezdvislém dramatu Do morku kosti, vysoce vydéleCnych
filmovych sériich X-Men a Hunger Games a filmech Davida O. Russella. Tato ¢ast
se dale jiz vénovala samotnym analyzdm a komparaci postav Tiffany Maxwell
z Terapie ldskou, Rosalyn Rosenfeld ze Spinavého triku a Joy Mangano z Joy.
Nékteré znaky jako mizanscéna nebo objektivni korelat jsou relativné nevyrazné a
na konstrukci se nepodileji vyraznou mérou. Disledné se vSak pracuje s kostymem
a celkovym vzhledem postav. Kli¢ovymi znaky, obhajujici Russellovu vypovéd o
silnych Zenskych postavach, se stala jejich mluva, mluva ostatnich a jednani.
Vyrazny temperament, rodinnd situace i vnitini problémy jim ztézuji dosazeni
svého cile. Navzdory nepfijeti okolim vSak vytrvavaji, vyuzivaji manipulace a
postupuji systematicky podle svého promysleného planu, dokud neuspéji. Lawrence
ztvarnuje postavy, u kterych obecné plati, Ze se neidentifikuji se svou roli a snazi se
zosobnit jinou, kterd je cizi jejich vlastnimu charakteru. Russell je konstruuje na
zaklad¢ vyrazné excentriCnosti spocivajici v jejich vystfednim temperamentu a
nepiedvidatelném jedndni, které komplikuje motivem duSevni lability. Jsou to
postavy, po jejichz boku nikdo nestoji nebo pouze jednotlivci, ktefi jim ovSem
nedokazi dostatecné¢ pomoct. Dulezitou podminkou, kterou takto komplikované
postavy s nezadinym osudem spliuji, je jejich zasazeni do realnych situaci.

Dyer vydé¢luje znaky, které néjak plisobi na divédka a diky kterym si utvafi
urcity zavér. Uz v uvodu jsem proto zminil, Ze nékteré zadvéry muze ovliviiovat
rozdilna divacka vzdélanost a subjektivni preference. Pfi analyze rovnéz narazim na
limity jeho vy¢tu. Russellovy filmy jsou dokladem toho, Ze nezanedbatelnou roli pti
konstrukei hraje taky psychologickd stranka postavy a jeji socialni postaveni. To
dokonce stavi nad radmec ostatnich znakd, protoze od toho jaké jsou postavy uvnitt
se znateln¢ odviji jejich jednani a tedy pifibéh celkové. Jakkoli se mi v této praci
podafilo odhalit konstrukéni postupy, které Russell uplatiiuje pfi psani vybranych
svych postav, Dyerova teorie podle m¢ nepocitd s kompletnim seznamem znakd,

které je tfeba pii dekonstrukei filmovych postav zohlediiovat.
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1. Citované filmy

Accidental Love (Accidental Love, Rezie: David O. Russell, 2015)
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Do morku kosti (Winter’s Bone, Rezie: Debra Granik, 2010)

Fighter (The Fighter, Rezie: David O. Russell, 2010)

Flirtovani s katastrofou (Flirting with Disaster, Rezie: David O. Russell, 1996)
Hunger Games (The Hunger Games, Rezie: Gary Ross, 2012)

Hunger Games: Sila vzdoru 1. ¢ast (The Hunger Games: The Mockingjay — Part 1,
Rezie: Francis Lawrence, 2014)

Hunger Games: Sila vzdoru 2. ¢ast (The Hunger Games: The Mockingjay — Part 2,
Rezie: Francis Lawrence, 2015)

Hunger Games: Vrazedna pomsta (The Hunger Games: Catching Fire, Rezie:
Francis Lawrence, 2013)

Joy (Joy, Rezie: David O. Russell, 2015)
Lestit si kopi (Spanking the Monkey, Rezie: David O. Russell, 1994)
Maltézsky sokol (The Maltese Falcon, Reze: John Huston, 1941)

Pearsonovi (The Bill Engvall Show, Tvurci: Bill Engvall, Michael Leeson, 2007—
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X-Men: Apokalypsa (X-Men: Apocalypse, Rezie: Bryan Singer, 2016

X-Men: Budouci minulost (X-Men: Days of Future Past, 2014) Rezie: Bryan Singer

X-Men: Prvni trida (X-Men: First Class, 2011) Rezie: Matthew Vaughn
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jejich mluvu, kostym, gesta a zejména jednani.
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